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NARIZENI RADY (EU) 20261848
ze dne 23. Cervence 2026,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 833/2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem Ruska
destabilizujicim situaci na Ukrajiné

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2026/1849 ze dne 23. ¢ervence 2026, kterym se méni rozhodnuti 2014/512/SZBP
o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné ('),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 31. Cervence 2014 prijala Rada nafizeni (EU) ¢. 833/2014 ().

(2)  Nafizeni (EU) ¢. 833/2014 provadi nékterd opatfeni stanovend v rozhodnuti Rady 2014/512/SZBP (®).

(3)  Dne 23. Cervence 2026 piijala Rada rozhodnuti (SZBP) 20261849, kterym se méni rozhodnut{ 2014/512/SZBP.

(4)  Rozhodnutim (SZBP) 2026/1849 se méni vyjimky, aby se zajistilo nepfetrzité poskytovani zbozi a sluzeb
potiebnych k zachovéni internetové infrastruktury v Rusku pro $irokou vefejnost.

(5)  Rozhodnutim (SZBP) 2026/1849 se na seznam v piiloze IV rozhodnuti 2014/512/SZBP. Tyto subjekty jsou soucdsti
vojensko-pramyslového komplexu Ruska nebo jsou s nim obchodné nebo jinak propojeny nebo jinak podporuji
vojensko-primyslovy komplex Ruska nebo jeho odvétvi obrany a bezpecnost. Témto subjektim jsou ulozena
piisnéjsi omezeni vyvozu zbozi a technologii dvojtho uziti a zboZzi a technologii, které by mohly piispét
k technologickému posileni ruského obranného a bezpecnostniho sektoru. Mezi subjekty, které se rozhodnutim
(SZBP) 2026/1849 dopliuji do uvedené prilohy, patii nékteré subjekty v jinych tfetich zemich nez v Rusku, které
nepiimo piispivaji k vojenskému a technologickému posileni Ruska, a umoziuji tak obchdzeni omezujicich opatieni
Unie nebo mafeni jejich acelu, véetné omezujicich opatfeni Unie tykajicich se mikroelektroniky, obrabécich stroji
s pocitatovym numerickym fizenim (CNC) a zafizeni na zpracovani polovodici.

() UF vést. L, 2026/1849, 23.7.2026, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dec/2026/1849/oj.

() Viz pifloha XXI nafizeni Rady (EU) ¢. 833/2014 ze dne 31. Cervence 2014 o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem Ruska
destabilizujicim situaci na Ukrajing (Uf. vést. L 229, 31.7.2014, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2014/833/oj).

()  Rozhodnuti Rady 2014/512/SZBP ze dne 31. Cervence 2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k c¢innostem Ruska
destabilizujicim situaci na Ukrajing (Uf. vést. L 229, 31.7.2014, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2014/512/0j).
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Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 povazuje za vhodné rozsifit seznam poloZzek, které by mohly pfispivat k vojenskému
a technologickému posileni Ruska nebo k rozvoji jeho obranného a bezpe¢nostniho sektoru, zafazenim polozek,
které Rusko pouzivd pro svou tto¢nou valku proti Ukrajiné, a polozek, které pfispivaji k vyvoji nebo vyrobé jeho
vojenskych systémt, véetné praskového niklu, kovového niklu a niklovych slitin pouzivanych v korozivzdorném
natéru proudovych motort, beryliového prasku pouzivaného v pohonnych latkdch a ve vysoce vykonnych slitindch,
samolepicich folif, pruht a paskd pouzivanych v leteckém a obranném pramyslu, polozek pouzivanych v letectvi
specificky pro bezpilotni vzdusné prosttedky, jako jsou pozemni obsluznd zafizeni, systémy pro ruseni nebo
odposlech, odpalovaci systémy a servomotory, a systémti ukonceni letu pro bezpilotni vzdusné prostfedky nebo
raketové strely.

Kromé toho rozhodnuti (SZBP) 20261849 povaZuje za diivodné zavést dalsi omezen{ dovozu zboZi, z néhoz Rusku
plynou zna¢né piijmy umoziujici pokracovdni jeho utocné vélky proti Ukrajin€, véetné omezeni tykajicich se
médénych rud, niklovych rud, olovnatych rud, rud drahych kovi, netvafeného (surového) zinku, kovii alkalickych
zemin, nékterych anorganickych chemickych latek (oxida zine¢natych a oxida chromu), tallového oleje, sklenéného
zbozi a automobilovych dila.

Je vhodné umoznit piislusnym vnitrostitnim orgdniim bezpecnou likvidaci ruského ropného ndkladu, ktery
zabavuji a konfiskuji. Za timto tcelem zavddi rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 dvé odchylky s cilem umoznit
piislusné operace, jako je dovoz, pievod, skladovani, Fzeni a prode;j.

Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 zavadi moznost, aby pfislusné organy za ptisnych podminek povolily dovozctim
neposkytovat dtikazy o zemi ptivodu surové ropy, pokud jde o dodavky ropnych produktd ziskanych ve tfeti zemi
do nejvzdélenéjsich regionti a zdmoiskych zemi a Gzemi pfidruZenych k Unii vzhledem ke zvlastnim zemépisnym
charakteristikdm téchto tizemi a jejich omezenim doddvek, aby bylo mozné fesit piipady, kdy je obtizné ziskat
doklad o ptvodu.

Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 prodluZuje platnost vyjimky z cenového stropu pro ropu, kterd s ohledem na
energetickou bezpecnost umoziuje pfepravu surové ropy pochdzejici z projektu Sachalin-2 v Rusku plavidly do
Japonska.

Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 pozastavuje zménu cenového stropu pro surovou ropu. Rozhodnuti Rady (SZBP)
2025/1495 (*) stanovilo postup pro Gpravu cenového stropu pro ruskou surovou ropu v zdvislosti na pramérné
trzni cené ruské surové ropy. Jak se v ném uvddi, je cilem tohoto postupu zajistit, aby byl cenovy strop vzdy
dostate¢né nizky, aby se snizily pi{jmy Ruska z vyvozu surové ropy, s ptihlédnutim k predchozim vykyvim cen.
Vzhledem k neddvnym mimotddnym narusenim trht se surovou ropou a ropnymi produkty a s cilem zajistit, aby
cenovy strop zustal pfi dosahovdni svych cilti G¢inny, je vhodné zménu cenového stropu pozastavit. Soucasné je
vhodné stanovit prozatimni pfezkum tohoto pozastaveni s cilem zajistit, aby byl dany mechanismus s ptihlédnutim
k vyvoji na trzich i nadéle nezbytny a pfiméfeny. Rada by méla moci po tomto prozatimnim ptrezkumu rozhodnout
o zméné cenového stropu. Pokud Rada rozhodnuti nepfijme, ziistane pouzitelny cenovy strop v platnosti.
Od 15. cervence 2027 se zacne opét uplatiiovat pivodni postup za tcelem zmény cenového stropu, piicemz téhoz
dne Komise zvefejni ozndmeni obsahujici novy cenovy strop a zménu piflohy XXVIII nafizeni (EU) ¢. 833/2014
v souladu s ¢l. 3n odst. 11 a ¢ldnkem 7a uvedeného nafizeni.

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2025/1495 ze dne 18. Cervence 2025, kterym se méni rozhodnuti 2014/512/SZBP o omezujicich
opatfenich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné (UE. vést. L, 2025/1495, 19.7.2025, ELL: http://data.
europa.cu/eli/dec/2025/1495/0j).
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Rozhodnuti (SZBP) 20261849 zavadi vyjimku ze zakazu pfevadét a poskytovat technickou pomoc,
zprostiedkovatelské sluzby ¢i financovani nebo finan¢ni pomoc v souvislosti s prevodem zkapalnéného zemniho
plynu (LNG), ktery pochdzi z Ruska nebo je z Ruska vyvdzen, do tietich zemi. Tato vyjimka by méla zmirnit
nepfiznivé dopady na doddvky energie do nékterych partnerskych zemi.

Rozhodnutim Rady (SZBP) 2025/2032 (°) bylo pozménéno rozhodnuti 2014/512/SZBP s cilem zakdzat p¥imo i
nepfimo nakupovat, dovdzet nebo pfevddét zkapalnény zemni plyn (LNG) pochdzejici nebo vyvdzeny z Ruska.
Tento zdkaz se vztahuje na ndkupy a pfevody do Unie a do tfetich zemi.

Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 zavadi docasnou vyjimku, pokud jde o pfevod nebo ndkup souvisejici s timto
pfevodem LNG pochdzejictho nebo vyvdzeného z Ruska, pokud je tento prevod nebo ndkup souvisejici s danym
pfevodem uréen pro tieti zemé. Aby se zajistilo, Ze tato docasnd vyjimka neohrozi cile omezujicich opatfeni Unie,
mélo by uvedené ustanoveni vyslovné stanovit pravidlo, Ze celkovy objem ruského LNG prevedeného
hospodaiskymi subjekty z Unie do tfetich zemi na zdkladé docasné vyjimky neptekro¢i roéni objem LNG
pochdzejictho nebo vyvazeného z Ruska v roce 2025, ¢imz se zabrani jakémukoli zvySeni p¥fjmi z vyvozu, které
Rusku z téchto prevodi plynou. S cilem zajistit, aby dand docasnd vyjimka i nadéle slouzila cilim omezujicich
opatfeni Unie, a s ohledem na vyvoj majici dopad na hospodéiské subjekty Unie by Komise méla uvedend opatieni
pravidelné posuzovat a své posouzeni predklddat Radé. Na zdkladé tohoto posouzeni by Rada méla fungovéni
docasné vyjimky prezkoumat a piipadné by méla mit moznost rozhodnout o jejim zkrdceni, prodlouzeni nebo
ukoncent.

V zdjmu zaji§téni pravni jistoty a fadného postupného ukonceni ¢innosti, na néz se vztahuje nafizeni (EU)
¢. 833/2014, je vhodné vyjasnit, Ze docasnd vyjimka tykajici se ndkupti a pfevodt LNG urcenych pro tfeti zemé by
se méla pouZit pouze v pfipadé, ze ndkup souvisi s pfevodem provadénym hospoddiskym subjektem z Unie. Tento
pfevod by mél byt provadén na zdkladé dlouhodobé smlouvy na doddvky LNG, s vyjimkou derivati na zemni plyn,
jejiz trvani pfesahuje jeden rok a kterd byla uzaviena pred 24. Gnorem 2022 a poté nebyla zménéna jinak nez
k omezenym tceldm povolenym natizenim (EU) ¢. 833/2014. Kromé toho by samotny nakup souvisejici s timto
pfevodem mél byt proveden na zdkladé dlouhodobé smlouvy, jejiz trvani pfesahuje jeden rok, kterd byla uzaviena
pfed 24. tnorem 2022 a po tomto datu nebyla zménéna jinak nez pro tytéz omezené ticely. Takovéd dlouhodobé
smlouva musi obecné obsahovat vSechny prvky nezbytné pro jeji platnost a pro provedeni transakee, jako je uvedeni
smluvnich stran, ceny, mnoZstvi, termin dodani, mista nakladky nebo dodani a zptisobi provedeni. Na smlouvy,
které ve vztahu k uvedenym prvka vyzaduji dalsi dohodu mezi smluvnimi stranami, se docasnd vyjimka nevztahuje,
s vyjimkou zmén tykajicich se omezenych dcel vyslovné povolenych podle tohoto nafizeni, napiiklad pokud jde
o provozni postupy, jako jsou ro¢ni programy dodavek nebo jakékoli jiné podobné bézné provozni tipravy. Zmény
téchto prvka zalozené na jednostrannych smluvnich dolozkéach, proti nimz nemtize druhd smluvni strana uplatnit
ndmitky, pouzitelnost docasné vyjimky nevylucuji. Veskeré jiné nakupy, jez nejsou spojeny s konkrétnim pfevodem
provedenym hospodafskym subjektem z Unie, by mély byt ode dne 1. ledna 2027 zakdzany. Vzhledem k tomu, Ze
od uvedeného data jiz takové ndkupy nelze legdlné provadét, ledaze nadile souviseji s prevody ze strany
hospodatskych subjektti Unie, na néz se vztahuji podminky vyjimky, mélo by byt rovnéz vyjasnéno, Ze na vyslednou
nemoznost plnéni se Ize odvoldvat jako na vy$si moc pro Gcely ukonéeni stévajicich smluvnich zévazka v rozsahu,
v jakém tyto zdvazky nelze nadéle plnit ve vztahu k prevodam uskute¢iiovanym hospodaiskymi subjekty Unie.

Pokud jde o zdkaz poskytovéni sluzeb termindli pro LNG, rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 déle upfestiuje oblast
ptisobnosti tohoto zdkazu.

Unie jiz na seznam zafadila konkrétni plavidla, aby provoz dot¢enych plavidel omezila. Tento provoz se mize opirat
o sluzby poskytované plavidly tfetich zemi, jako jsou dopliiovani paliva, tazné sluzby a piekladky z lodé na lod.
S cilem fesit poskytovani téchto sluzeb a odrazovat od néj je vhodné rozsitit oblast ptisobnosti kritérii pro urceni
plavidel tak, aby zahrnovala plavidla poskytujici takové sluzby. Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 na seznam zafazuje
dalsi plavidla.

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2025/2032 ze dne 23. ifjna 2025, kterym se méni rozhodnuti 2014/512/SZBP o omezujicich opatfenich
vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné (UF. vést. L, 2025/2032, 23.10.2025, ELL: http://data.europa.eu/eli/
dec/2025/2032]oj).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1848/0j
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Rusko ziskdvd znacné pifjmy z prodeje ropy. Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 zavadi zdkaz veskerych transakci
s rafinériemi v Rusku a v jinych tfetich zemich nez v Rusku, které se pouzivaji pro zpracovani ¢i rafinaci surové ropy
nebo zpracovani ¢i miseni ropnych produktti uvedenych v ptiloze XXV nafizeni (EU) ¢. 833/2014 nebo nerostnych
produktd, které pochdzeji z Ruska, nebo rafinériemi vyuzivanymi pro obchdzeni omezujicich opatfeni. Tyto
transakce zahrnuji pfistup k zaf{zenim rafinérii zafazenych na seznam a poskytovani jakychkoli sluzeb. Rozhodnuti
(SZBP) 2026/1849 proto na zakladé téchto kritérii urCuje jednu rafinérii. Toto zafazeni na seznam by mélo byt
rovnéZ zohlednéno v piislusné piiloze nafizeni (EU) ¢. 833/2014.

Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 objasiiuje oblast piisobnosti vyjimky tykajici se transakci v souvislosti s plynovody
pro zemni plyn Nord Stream a Nord Stream 2, pokud jde o dokonceni, provoz, ddrzbu nebo pouzivani téchto
plynovoda.

Unie jiz pfijala opatfeni k omezen{ pfjmi Ruska souvisejicich s vyvozem LNG. Tento vyvoz zdvisi na dostupnosti
tankerd pro piepravu LGN, a proto je dalezité omezit moznost Ruska ziskdvat a pouzivat tankery pro prepravu
LGN. Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 za timto tcelem zavddi oznamovaci povinnost pro prodej LNG tankert
a moznost zavést nova omezeni prodeje LNG tankert, aby tyto tankery nepfinasely prospéch ruskym zdjmdm.
Pokud jde o ndlezitou péci, kterou maji prodejci v Unii uplatiiovat, nemél by prodéavajici z Unie nést odpovédnost
za nasledné poruseni téchto zdvazkd tykajicich se konecného uziti kupujicim, pokud prodévajici z Unie jednal
v dobré vite a nemél k dispozici informace naznacujici tmysl obchdzet dand opatfeni. Odpovédnost za takové
poruseni nese kupujici ze treti zemé, ktery smluvni zdkaz nedodrzuje. Omezeni stanovend v ¢lanku 3qa nafizeni
(EU) ¢. 833/2014 se vztahuji na prodejce LNG tankert, kteff jsou statnimi ptislusniky ¢lenského stitu, fyzickymi
osobami s bydlistém v ¢lenském stté nebo pravnickymi osobami, subjekty nebo organy, které jsou usazeny v Uni,
a vyzaduji od téchto prodejcti uplatnovani nalezité péce v dobé prodeje. Tato omezeni se pouziji v souladu s clankem
13 nafizeni (EU) ¢. 833/2014 a nemaji extrateritoridlni G¢inek na osoby a subjekty ze zemi mimo Unii. Témito
omezenimi tedy neni dotlena vlajka tankerti a nezakladaji pro pfislusny stit vlajky Zddnou odpovédnost za
dodrzovani pfedpist.

Unie opakované pfijala opatfeni k identifikaci finan¢nich a Gvérovych instituci nebo subjektii poskytujicich sluzby
souvisejici s kryptoaktivy nebo platebni sluzby, které usnadnuji pokracovani financovani pro tito¢nou valku Ruska
proti Ukrajiné, at uz pfipojenim se k Systému pro pienos finan¢nich zprav Centrdlni banky Ruské federace nebo
umoznénim obchdzeni omezujicich opatfeni Unie, a k zdkazu veskerych transakci mezi témito institucemi
a subjekty a hospodéiskymi subjekty z Unie. Existuji dikazy o tom, Ze subjekty ve tfetich zemich nadale umozuji
Rusku provadét nedovolené ¢innosti. Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 tedy identifikuje ¢tyfi finan¢ni subjekty a 14
subjektt poskytujicich sluzby souvisejici s kryptoaktivy jejich zafazenim na seznam v piislusnych piilohdch
rozhodnuti 2014/512/SZBP s cilem zakdzat transakce mezi nimi a osobami nachdzejicimi se v Unii. Rozhodnuti
(SZBP) 2026/1849 navic vypousti z piilohy rozhodnuti 20147/512/SZBP jeden subjekt. Rozhodnuti (SZBP)
2026/1849 také dopliuje na seznam pravnickych osob, subjekti ¢i organd tietich zem, které vyznamné mati tcel
zékazii stanovenych v ¢lancich 4o, 4p a 4x rozhodnuti 2014/512/SZBP, pét subjektti. Tyto zmény seznam by mély
byt zohlednény rovnéz v piislusnych ptilohdch nafizeni (EU) ¢. 833/2014.

Rozhodnuti (SZBP) 20261849 rozsifuje zdkaz pro ruské statni piislusniky nebo fyzické osoby s bydlistém v Rusku
vlastnit nebo ovlddat urcité pravnické osoby, subjekty nebo organy, které jsou zalozené nebo ziizené podle prava
¢lenského statu, nebo zastavat jakékoli funkce v jejich fidicich orgdnech, tak aby se vztahoval na jakykoli subjekt,
ktery poskytuje sluzby souvisejici s kryptoaktivy ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
20231114 ().

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. kvétna 2023 o trzich kryptoaktiv a o zméné naiizeni (EU)
¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 1095/2010 a smérnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Uf. vést. L 150, 9.6.2023, s. 40, ELL http://data.
europa.eu/elifreg/2023/1114/0j).

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2026/1848 o]
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Aby si banky a dal$i osoby v Rusku, v¢etné bank zatazenych na seznam, zachovaly piistup k poskytovatelim sluzeb
souvisejicich s kryptoaktivy a k platformdm pro kryptoaktiva poté, co nafizeni Rady (EU) 2026/506 (') zakdzalo
spolupracovat s jakymikoli takovymi poskytovateli sluzeb a platformami usazenymi v Rusku, vyuzivaji platformy
usazené v jinych tretich zemich nez v Rusku. Rada téchto platforem pro kryptoaktiva byla zafazena na seznam
v nafizeni (EU) ¢ 833/2014 z divodu vyznamného maieni uvedeného nafizeni nebo nafizeni Rady (EU)
& 2692014 ().

S cilem fesit toto obchdzeni omezujicich opatfeni Unie prostfednictvim jurisdikei tfetich zemi zavadi rozhodnuti
(SZBP) 2026/1849 moznost zakdzat veskeré transakce s pravnickymi osobami, subjekty nebo orgdny, které jsou
subjekty poskytujicimi sluzby souvisejici s kryptoaktivy nebo platformami umoziujicimi sménu nebo pfevod
kryptoaktiv usazenymi ve tietich zemich uvedenych v pfislusné piiloze rozhodnuti 2014/512/SZBP.

Vzhledem k zdvaznosti situace rozhodnuti (SZBP) 20261849 na seznam pravnickych osob, subjekti nebo orgéni,
na néz se vztahuje zdkaz transakci, dopliiuje 33 Gvérovych nebo finan¢nich instituci. Zdkaz transakei se vztahuje na
nékteré ruské avérové nebo finanéni instituce nebo jiné subjekty, véetné téch, které si predplaceji sluzby pienosu
finan¢nich zprdv, nebo na ruské dcefiné spole¢nosti Gvérovych nebo finan¢nich instituci tretich zemi, které jsou
relevantni pro rusky finan¢ni a bankovni systém, pfedevsim protoze jsou bud velkymi ¢i dalezitymi regiondlnimi
bankami, které tak usnadiiuji regiondlni a federalni finance a podnikéni, nebo bankami, které usnadnuji pfeshrani¢ni
platby nebo které jsou relevantni pro dto¢nou valku Ruska proti Ukrajiné, pfedevsim protoze jsou bankami, které
ohrozuji tzemni celistvost Ukrajiny tim, Ze pusobi na okupovanych tzemich Ukrajiny nebo poskytuji finan¢ni
sluzby pfes okupovand tzemi Ukrajiny, nebo bankami, které nabizeji finanéni sluzby vojenskému persondlu
v ruskych ozbrojenych silich, nebo bankami, na néz se jiz vztahuji omezujici opatieni ulozend Unii nebo
partnerskymi zemémi. Tato dodatecnd zafazeni na seznam by mély byt zohlednény rovnéz v piislusnych prilohdch
natizeni (EU) ¢. 833/2014.

Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 zavadi vyjimku, kterd piislusnym orgdntim umoziuje povolit stitnim piislusnikiim
¢lenskych statd nebo zemi Evropského hospodafského prostoru nebo Svycarska vybirat penézni prostiedky, které by
mohli mit v drzeni v nékterych Gvérovych a finan¢nich institucich a subjektech poskytujicich sluzby souvisejici
s kryptoaktivy nebo platebni sluzby, na néz se vztahuje zdkaz provadét jakékoli transakce, s cilem ukoncit své
operace, smlouvy nebo jiné dohody s piislusnou instituci nebo subjektem. Piikladem takového ukonéeni je piipad,
kdy fyzickd osoba uzavie své tcty nebo vybere veskeré své financni prostfedky, které drzi u piislusného subjektu,
a dale s pfislusnym subjektem nenavazuje ani neudrzuje zddné smluvni vztahy. Aby se zmirnilo riziko obchdzeni,
mély by byt finan¢ni prostiedky prevedeny tvérovym nebo finan¢nim institucim zaloZzenym podle prava nékterého
¢lenského statu nebo vlastnénym ¢i ovladanym dvérovymi nebo finanénimi institucemi zaloZenymi podle prava
nékterého ¢lenského statu. Touto vyjimkou neni dotéen zdkaz pro hospodaiské subjekty v Unii poskytovat sluzby
pfenosu finan¢nich zprav subjektim uvedenym v pilohdch XIV, XLIV a XLV nafizeni (EU) ¢. 833/2014. Tato
vyjimka by proto neméla byt vykladdna tak, Ze p¥islusnému orgdnu umoznuje poskytovani téchto sluzeb povolit.

Rozhodnuti (SZBP) 20261849 zavadi tzce vymezenou vyjimku, kterd umoziuje provadéni transakci s konkrétnim
subjektem zafazenym na seznam pod &islem polozky 4 v pFiloze XVIII rozhodnuti 20147/512/SZBP pouze tehdy,
je-li to nezbytné pro zaplaceni protiplnéni splatného tivérové instituci usazené v Unii, které je provedeno na zdkladé
opce s pravem prodeje smluvné dohodnutého a fadné uplatnéného pied 28. tinorem 2022. Tato vyjimka nenarusuje
obecné cile nafizeni (EU) ¢. 833/2014 a je odiivodnéna pouze potiebou Fesit nezamyslené nepiiznivé disledky pro
hospodatsky subjekt z Unie. V souladu s postojem Unie by tato vyjimka neméla povolovat poskytovani
specializované sluzby pfenosu finan¢nich zprdv, kterd by méla zistat za vSech okolnosti zakdzdna.

Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 zavadi cilenou vyjimku ze zdkazu poskytovat sluzby pfimo souvisejici s ¢innostmi
v oblasti cestovniho ruchu v Rusku.

Nafizeni Rady (EU) 2026/506 ze dne 23. dubna 2026, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 833/2014 o omezujicich opatienich
vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné (Uf. vést. L 506, 23.4.2026, ELL: http://data.europa.eu/elifreg/
2026/506/0j)
Nafizeni Rady (EU) ¢. 269/2014 ze dne 17. biezna 2014 o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem narusujicim nebo
ohrozujicim tzemn celistvost, svrchovanost a nezévislost Ukrajiny (Uf. vést. L 78, 17.3.2014, s. 6, ELL http://data.europa.eu/elifreg/
2014/269/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1848/0j
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Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 zavadi pro konkrétni vyzkumné instituce cilenou odchylku od stavajictho zdkazu
piijiméni finan¢nich prostiedkd, dard nebo jinych hospodéiskych vyhod ¢i podpory od Ruska, at uz ptimo i
nepitimo, s cilem pokryt stavajici zdvazky tykajici se napiiklad provozu, Gdrzby, modernizace nebo vystavby
dotéenych vyzkumnych instituci.

Treti zemé piijaly omezujici opatfeni podobnd tém, kterd se tykaji cestovani ruskych diplomatt a konzuldrnich
tfednikti, jakoz i ¢lenti administrativniho, technického nebo obsluzného persondlu diplomatickych misi nebo
konzuldrnich tGfadti Ruska nebo jejich rodinnych prislusniki pfes Unii. Je proto vhodné rozsifit sdileni informaci
s témito tfetimi zemémi o moznych porusenich pFislusnych omezujicich opatteni.

Nafizeni (EU) 2026/506 rozsifilo zdkaz stanoveny v nafizeni (EU) ¢. 833/2014 uspokojovat ndroky vznesené
fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty nebo orgdny usazenymi v jinych tetich zemich nez v Rusku
a partnerskych zemich uvedenych v piiloze nafizeni (EU) ¢. 833/2014, pokud tyto fyzické ¢i pravnické osoby,
subjekty a organy prodédvaji, dodavaji, pfevadéji nebo vyvazeji zbozi, technologie nebo sluzby, jejichz prodej,
dodéavky, pfevod nebo vyvoz je zakdzan podle nafizeni (EU) ¢. 833/2014, bez ohledu na to, zda zboZi, technologie
a sluzby pochdazeji z Unie, ¢i nikoli. Tyto osoby vsak stile mohou uplatiiovat ndroky souvisejici se smlouvami
a transakcemi dotCenymi uvedenymi zdkazy v jurisdikcich tfetich zemi, a pusobit tak skody stdtnim piislusnikiim
¢lenského stitu nebo pravnickym osobdm zaloZenym podle prava clenského stitu. Je tedy tieba rozsifit moznost
vymahat nahradu $kod u soudii ¢lenského statu.

Ruské pravni piedpisy a soudni praxe umoziiuji osobdm podat Zalobu u nékterych ruskych soudu, které poté
uplatiuji pfislusnost pro spory a vyndseji rozsudky odsuzujici spolecnosti v Unii v souvislosti se smlouvami nebo
transakcemi, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni Unie. Z dtikazd tak vyplyva, Ze ruské osoby, subjekty ¢i orgdny
nebo osoby, subjekty ¢i organy jednajici prostfednictvim nebo jménem jedné z téchto ruskych osob, subjektt ¢i
organti nebo vlastnéné ¢&i ovladané témito osobami, subjekty ¢&i organy usiluji nebo by mohly usilovat o zahdjeni
a vedeni takovych soudnich fizeni v souvislosti s opatfenimi uloZenymi podle nafizeni (EU) ¢. 269/2014 a (EU)
¢ 833/2014 a nebo usiluji nebo by mohly usilovat o dosazeni uzndni nebo vykonu rozsudkd vydanych v rdmci
téchto soudnich fizeni. V zdjmu zachovdni G¢innosti omezujicich opatfeni Unie musi Unie pfijmout opatieni ke
zmirnéni ¢inku téchto praktik. Zaprvé zajisténim toho, aby soudy Unie mohly — vedle ptikazi nezahdjit nebo
zastavit urcitd zneuzivajici soudni fizeni — vyddvat piikazy neusilovat o vykon, uzndni nebo uplatnéni jakéhokoli
soudniho zdkazu, piikazu, ndpravného opatieni, rozsudku nebo jiného soudniho rozhodnuti v jakékoli jurisdikei,
které byly nebo mohou byt ziskdny v uvedenych soudnich fizenich. Zadruhé pozadavkem, aby clenské stity
neuznaly ani nevykonaly Zddny soudni zdkaz, prikaz, ndpravné opatfeni, rozsudek nebo jiné soudni nebo spravni
rozhodnuti vydané ruskym soudem nebo organem v souvislosti s jakoukoli smlouvou nebo transakei, jejiz plnéni
bylo pfimo nebo nepfimo, zcela nebo &aste¢né dotéeno opatfenimi ulozenymi podle nafizeni (EU) ¢. 269/2014
a (EU) ¢. 833/2014, bez ohledu na to, zda byl dotceny soudni zdkaz, piikaz, ndpravné opatfeni, rozsudek nebo jiné
soudni rozhodnuti vyddn podle ¢l. 248 odst. 1 nebo 2 zdkona Ruské federace o rozhod¢im Fizeni, ¢i nikoli.

Rozhodnuti (SZBP) 2026/1849 prodluzuje lhity platné pro nékteré odchylky nezbytné pro staZeni investic z Ruska.
Hospodaéiské subjekty by si mély byt védomy toho, Ze Rusko je zemi, v niZ jiz neexistuje pravni stit, a Zze Ruskd
federace ptijala nékolik pravnich predpisti zaméFenych na aktiva spolecnosti z takzvané ,nepratelskych zemi*, véetné
¢lenskych statt. Tato situace vede k trvalé hrozbé, Ze aktiva Unie uviznou v Rusku bez moznosti jejich fadného
stazeni. Z téchto divodt se podnikiim v Unii dirazné doporucuje, aby piijaly veskeré mozné kroky k ukonéeni
obchodnich ¢innosti v Rusku a aby tam nezahajovaly nové obchodni ¢innosti. Nové ruské ptedpisy, soudni rozsudky
a postupy bohuzel hospodafskym subjekttim z Unie jesté vice ztizily fadné stazeni z ruského trhu. Je proto vhodné
prodlouzit odchylky tykajici se stazeni investic, aby podniky v Unii mohly opustit rusky trh co nejrychleji. Tato
prodlouzeni vyjimek pFizndvaji clenské stity na zdkladé individudlntho posouzeni, pficemz je kladen diiraz
na umoznéni fddného procesu stazeni investic, ktery by bez prodlouzeni piislusnych lhit nebylo mozné zajistit.

Tato opatfeni spadaji do oblasti ptisobnosti Smlouvy o fungovani Evropské unie, a k jejich provedeni je tedy
nezbytné regulaéni opatien{ na tirovni Unie, zejména proto, aby bylo zajisténo jejich jednotné uplatiiovani ve vSech
¢lenskych statech.

ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2026/1848 o]
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(35)  Nafizeni (EU) ¢. 833/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Nafizeni (EU) ¢. 833/2014 se méni takto:

1) V¢l 2 odst. 4 se pismeno e) nahrazuje timto:

,€) civilni sité elektronickych komunikaci, jez nejsou majetkem subjektu, ktery je pod vefejnou kontrolou nebo z vice
nez 50 % ve vefejném vlastnictvi;“.

2) V¢l 2a odst. 4 se pismeno e) nahrazuje timto:

,€) civilni sité elektronickych komunikaci, jez nejsou majetkem subjektu, ktery je pod vefejnou kontrolou nebo z vice
nez 50 % ve vefejném vlastnictvi;“.

3) Clanek 3i se méni takto:

a) odstavce 3bb a 3cg se zrusujf;

b) odstavec 3bc se nahrazuje timto:

,3bc.  Od 26. ledna 2026 do 31. prosince 2026 se zdkazy uvedené v odstavcich 1 a 2 nevztahuji na ndkup
Madarskem nebo dovoz do Madarska zbozi kédu KN 2901 10 00 pochdzejictho z Ruska nebo vyvdzeného
z Ruska, pokud je toto zbozi uréeno k vyhradnimu pouziti v Madarsku.;

¢) dopliwuje se novy odstavec, ktery zni:

,3bg.  Pokud jde o zbozi kéda KN 2603, 2604, 2607, 2616, 2817, 2819, 3803, 7001, 7002, 7003, 7004, 7006,
7008, 7009, 7011, 7013, 7014, 7015, 7016, 7017, 7018, 7020, 7901, 8707, 8708, zdkazy uvedené
v odstavcich 1 a 2 se do 25. ffjna 2026 nevztahuji na plnéni smluv uzavienych pfed 24. ¢ervencem 2026 nebo
doplitkovych smluv nezbytnych k plnéni takovych smluv.”

d) odstavec 3cg se zrusuje;

e) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Dovozni kvéty stanovené v odstavcich 3ch, 3h a 4 tohoto ¢lanku spravuji Komise a ¢lenské stty v souladu se
systémem spravy celnich kvét stanovenym v clancich 49 az 54 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447.“

4) Clanek 3k se méni takto:

a) odstavec 3ak se zrusuje;

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1848/0j
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b) v odstavci 5a se pismeno ¢) nahrazuje timto:

,€) zbozi kédu KN 7615 10, kédu KN 8414 60, kodu KN 8414 51, kédu KN 8422 30 a kodu KN 8423 10;*

¢) odstavec 5g se nahrazuje timto:

,5g.  Odchylné od odstavct 1 a 2 mohou piislusné orgdny za podminek, které povazuji za vhodné, povolit vyvoz
a prevod zbozi kodid KN 8517 62 a 8523 52 uvedeného v piiloze XXIII, pokud je uréeno pro civilni sité
elektronickych komunikaci, jeZ nejsou majetkem subjektu, ktery je pod vefejnou kontrolou nebo z vice nez 50 % ve
vefejném vlastnictvi.”

V ¢lanku 3m se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,11.  Odchylné od odstavcii 1 a 2 mohou ptislusné organy ¢lenskych statti za podminek, které povazuji za vhodné,
povolit nékup, dovoz nebo pievod surové ropy nebo ropnych produktd uvedenych v pifloze XXV, které pochézeji
nebo jsou vyvezeny z Ruska, jakoZ i poskytovani technické pomoci, zprostredkovatelskych sluzeb, financovani ¢i
finan¢ni pomoci nebo jakychkoli jinych souvisejicich sluzeb, pokud zjisti, Ze:

a) dotcené zbozi bylo zabaveno nebo konfiskovano orgdnem ¢lenského stitu v prabéhu vnitrostitniho spravniho
nebo soudniho Fizenf;

b) dotéené zbozi zastivd pod ticinnou kontrolou orgdnt ¢lenského statu nebo subjektu jednajiciho jejich jménem po
dobu své tuschovy, spravy a skladovéni az do svého piipadného prodeje;

¢) operace uvedené v pismenu b) nevedou pfimo ani nepfimo k zadné platbé ani zpfistupnéni finan¢nich prostredka
nebo hospodafskych zdroji ve prospéch ruskych fyzickych nebo pravnickych osob, subjekti ¢i orgdnd nebo osob,
subjektl ¢i orgdnd usazenych v Rusku.

V ¢ldnku 3ma se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,3.  Prislusné organy mohou za podminek, které povazuji za vhodné, povolit dovozcim, aby neposkytovali dikazy
o zemi ptvodu surové ropy pouzité k rafinaci vyrobku ve tfeti zemi, jak je uvedeno v odst. 1 druhém pododstavci,
pokud zjisti, ze:

a) dotcené ropné produkty jsou urceny k doddni do nejvzdilengjstho regionu ve smyslu clanku 349 Smlouvy
o fungovéni Evropské unie nebo zdmoiské zemé ¢i dzemi pridruzenych k Unii ve smyslu ¢linku 198 uvedené
smlouvy;

b) vzhledem ke specifickym zemépisnym a logistickym omezenim, jakoz i omezenim dodavek, kterd jsou pro tyto
regiony, zemé nebo tzemi charakteristickd, existuje prokdzané riziko naruseni nebo vdzného naruseni doddvek
ropnych produktd;

¢) neni k dispozici zadny alternativni zdroj, ktery by zajistil kontinuitu doddvek do dotceného regionu, zemé nebo
uzemi za ekonomicky a logisticky Zivotaschopnych podminek.”
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8)

Clanek 3n se méni takto:

a) v odstavci 6b se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) na prepravu nebo na technickou pomoc, zprostftedkovatelské sluzby, financovani ¢ finanéni pomoc
v souvislosti s touto pfepravou produktt uvedenych v &asti A piilohy XXIX do v ni uvedenych tietich zemi
po dobu uvedenou v dané pifloze.”;

b) dopliiji se nové odstavce, které znéji:

,11a.  Pouziti postupu pro zménu cenového stropu pro ropu uvedeného v odstavci 11, véetné vypoctu primérné
trzni ceny ruské surové ropy za obdobi 22 tydnti, zvefejnéni ozndmeni o této primérné trzni cené a zmény
piilohy XXVIII, se pozastavuje na dobu od 24. ¢ervence 2026 do 14. Cervence 2027.

11b.  Na zakladé cenovych odhadii poskytnutych opravnénymi agenturami podavajicimi piehledy vypocitd
Komise do 15. ledna 2027 pramérnou trzni cenu ruské surové ropy za obdobi 22 tydnti ode dne 25. ¢ervna 2026
a nové vypoctenou cenu ozndmi Radé.

Na zdkladé uvedenych informaci poskytnutych Komisi Rada cenovy strop prezkoumd a na zdkladé spole¢ného
navrhu vysokého predstavitele a Komise mtize rozhodnout o zméné piilohy XXVIIL. Pozménény cenovy strop se
pouzije od prvniho dne mésice nasledujictho po mésici vstupu uvedené zmény piilohy XXVIII v platnost.

Pokud Rada rozhodnuti nepfijme, ziistane pouZitelny cenovy strop v platnosti.

Od 15. Cervence 2027 se zacne opét uplatiiovat postup pro zménu cenového stropu pro ropu stanoveného
v odstavci 11.

V ¢lanku 3nb se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

Odchylné od odstavce 1 mohou pfislusné orgdny clenskych stiti za podminek, které povazuji za vhodné,

povolit docasné uskladnéni a propusténi do rezimu svobodného pdsma podle ¢l. 245 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 925/2013
surové ropy nebo ropnych produktti uvedenych v pfiloze XXV tohoto nafizeni na tzemi Unie, pokud toto zbozi
pochazi nebo je vyvdzeno z Ruska, pokud shledaji, Ze:

a) dotcené zbozi bylo zabaveno nebo konfiskovdno orgdnem clenského stitu v prabéhu vnitrostdtniho spravniho

nebo soudniho fizeni;

b) dotéené zbozi zistdva pod Glinnou kontrolou organt ¢lenského stitu nebo subjektu jednajictho jejich jménem.”

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1848/0j
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Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 3qa

1. Jakykoli prodej nebo jiné ujednani zahrnujici pfevod vlastnictvi tankeru pro pfepravu LNG kédu KN ex 8901 20
do jakékoli tfeti zemé provedené stdtnim piislusnikem clenského stdtu, fyzickou osobou s bydlistém v ¢lenském stdté
nebo prévnickou osobou, subjektem ¢&i orgdnem usazenymi v Unii se neprodlené ozndmi pfislusnym orgdntim
¢lenského statu, jehoz je vlastnik tankeru ob¢anem, v némz md bydlisté nebo v ném?z je usazen.

Ozndmeni piislu§nému orgdnu musi obsahovat alespori tyto informace:

a) totoznost prodavajictho a kupujiciho;

b) piipadné zaklddaci listiny prodévajiciho a kupujiciho, v¢etné podilt a vedent;

¢) identifikacni ¢islo lodé podle IMO daného tankeru a

d) volaci znacku tankeru.

2. Dot¢eny ¢lensky stit informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém ozndmeni podle odstavce 1 do jednoho
tydne od ozndmeni.

3. Rada na zdkladé posouzeni informaci poskytnutych podle odstavct 1 a 2 provedeného Komisi prezkoumd
do 25. tijna 2026, zda by mél vstoupit v platnost zakaz stanoveny v odstavcich 4 az 9.

4. Ode dne, o némz rozhodne Rada podle odstavce 10, se viem statnim piislusnikiim ¢lenského statu, fyzickym
osobam s bydlistém v ¢lenském staté a pravnickym osobdm, subjektiim ¢i orgdntim usazenym v Unii zakazuje pfimo ¢i
nepiimo proddvat tankery pro zkapalnény zemni plyn (LNG) kédu KN ex 8901 20 jakékoli fyzické nebo pravnické
osobé, subjektu & orgdnu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku nebo na né pfevddét vlastnictvi uvedenych tankert jinym
zpusobem.

5.V souladu s odstavcem 4, vsichni stdtni pfislusnici clenského stitu, fyzické osoby s bydlistém v ¢lenském stdté
a pravnické osoby, subjekty ¢i orgdny usazené v Unii, které piimo ¢i nepfimo prodavaji tankery pro LNG kédu KN ex
8901 20 osobam, subjekttim ¢i organtim ve tfeti zemi nebo pievadéji vlastnictvi uvedenych tankert jinym zptsobem:

a) piijmou vhodnd opatfeni imérnd jejich povaze a velikosti s cilem urcit a posoudit rizika dalstho odklonu k fyzické
nebo pravnické osobé, subjektu & orgdnu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku;

b) zavedou vhodné strategie, kontroly a postupy imérné jejich povaze a velikosti ke zmirnéni a G¢innému fizeni rizik
uvedenych v pismeni a).

6.  Fyzické a pravnické osoby, subjekty a orgdny uvedené v odstavci 5, které nabyvaji tankery pro LNG, poskytnou
veskeré informace nezbytné k uskutecnéni opatieni uvedenych v pismeni a) uvedeného odstavce.

7. Kroky uvedené v odst. 5 pism. a) zohlediuji veskeré relevantni informace dostupné v dobé prodeje nebo
pfevodu.

10/77
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8. Jakykoli prodej nebo jiné ujednani zahrnujici ptevod vlastnictvi tankeru pro prepravu LNG kédu KN ex 8901 20
do jakékoli tfeti zemé provedené stitnim piislusnikem ¢lenského statu, fyzickou osobou s bydlistém v ¢lenském staté
nebo pravnickou osobou, subjektem ¢i organem usazenymi v Unii musi zahrnovat pisemny smluvni zdkaz jakéhokoli
dalstho prodeje nebo prevodu plavidla jakékoli fyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢i orgdnu v Rusku nebo pro
pouziti v Rusku.

9.  Prodej nebo jiné ujedndni podle odstavce 8 musi rovnéz zahrnovat pisemnd smluvni ustanoveni, kterd stranu ze
tieti zemé nabyvajici tanker:

a) zavazuji k tomu, aby zdkaz uvedeny v odstavci 8 promitla do jakéhokoli dalsiho prodeje nebo pievodu, ktery
uskute¢ni, a

b) v piipadé dalsiho prodeje nebo prfevodu stanovila nabyvateli tankeru povinnost zahrnout pisemnd smluvni
ustanoveni rovnocennd ustanovenim vyzadovanym podle odstavce 8 a tohoto odstavce.

10.  Odstavce 4 az 9 se pouziji ode dne vstupu v platnost nafizeni, které ma Rada pfijmout na zdklad¢ spole¢ného
ndvrhu vysokého predstavitele a Komise na zdkladé posouzeni provedeného Komisi podle odstavce 3.

V ¢ldnku 3ra se dopliuji nové odstavce, které znéji:

,5.  Zékazy stanovené v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku se nevztahuji na prepravu plavidly produktd uvedenych
v &asti B prilohy XXIX do v ni uvedenych tetich zemi ani na technickou pomoc, zprostiedkovatelské sluzby,
financovéni ¢i finanéni pomoc v souvislosti s touto piepravou po dobu uvedenou v dané ptiloze.

6.  Aniz je dotcen odstavec 5, odstavec 1 se nepouzije do 25. Cervence 2027 a poté béhem po sobé jdoucich obdobi
v délce jednoho roku, pokud Rada na zdkladé kazdoro¢niho pfezkumu nerozhodne jinak, na pfevody a piipadné
nakupy souvisejici s témito ptevody, které jsou urceny pro tieti zemé, pokud se ptevod i ndkup provadi na zakladé
smluv uzavienych pted 24. Gnorem 2022, trvani danych smluv pfesahuje jeden rok a dané smlouvy nebyly po
uvedeném datu zménény, ledaze je zména omezena na:

a) snizeni smluvné dohodnutych mnozstvi;

b) sniZeni cen a poplatkilt u kupnich smluv;

¢) zmény ustanoveni o davérnosti;

d) zmény provoznich postupt, jako jsou komunikacni postupy;

e) zmény adres smluvnich stran;

f) pfevody smluvnich zdvazkd mezi podniky ve skuping;

g) zmény pozadované soudnimi nebo rozhod¢imi fzenimi nebo

h) v piipadé vnitrozemskych zemi zmény mezi vnitrostitnimi misty doddni u kupnich smluv.

Docasnd vyjimka ze zdkazu uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku na pfevody LNG stanovend v prvnim pododstavci
tohoto odstavce se pouzije v daném roce pouze do vyse ro¢niho objemu LNG pochézejictho nebo vyvazeného z Ruska
v roce 2025 pievedeného fyzickou nebo pravnickou osobou, subjektem ¢i organem uvedenymi v ¢lanku 13 na zakladé
stavajicich dlouhodobych smluv této osoby, subjektu ¢i orgdnu, jak je uvedeno v prvnim pododstavci tohoto odstavce,
bez ohledu na jeho misto ureni. Fyzické nebo pravnické osoby, subjekty a organy, které prevadéji LNG pochdzejici
z Ruska nebo vyvézeny z Ruska do tietich zemi, ozndmi relevantni historické objemy piislusnym orgdntim ¢lenského
statu, v némz jsou usazeny, do 25. srpna 2026 a uvedeny ¢lensky stit tyto informace bez zbytecného odkladu ozndmi
Komisi.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1848/0j
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Opatieni stanovend v tomto odstavci jsou pravidelné pfezkoumdvéna.

Komise do 25. Cervna 2027 a poté kazdych 12 mésict ptedlozi Radé posouzeni opatfeni stanovenych v tomto
odstavci. Pokud to Komise povazuje za opodstatnéné, mize byt toto posouzeni piedlozeno diive.

Na zdkladé posouzeni Komise Rada kazdorocné a bez zbyte¢ného odkladu prezkoumd fungovani opatieni
stanovenych v tomto odstavci s ohledem na jejich hospodarské dopady a cile tohoto nafizeni.

V ndvaznosti na pfezkum muze Rada na zdkladé spolecného ndvrhu vysokého predstavitele a Komise rozhodnout
o zkraceni, prodlouzeni nebo ukonceni docasné vyjimky uvedené v tomto odstavci, pficemz zohledni Géinnost zdkazu
stanoveného v tomto ¢ldnku, jakoZ i konkrétni situaci nékterych ¢lenskych statt a hospodaiskou situaci fyzickych nebo
pravnickych osob, subjektd a orgdnti uvedenych v ¢lanku 13.

Do 25. srpna 2026 a ndsledné kazdé tfi mésice ozndmi fyzické nebo pravnické osoby, subjekty a orgdny uvedené
v ¢lanku 13, které prevadéji do tretich zemi LNG pochdzejici nebo vyvdzeny z Ruska nebo ho v souvislosti s timto
pievodem nakupuji, pfislusnym organtim ¢lenského stdtu, v némz jsou usazeny, o kazdé zasilce alespon nasledujici
informace, které jsou k dispozici pro pfevod nebo ndkup v souvislosti s timto pievodem, a jez ¢lensky stit bez
zbyte¢ného odkladu ozndmi Komisi:

a) referencni ¢islo ndkladu nebo cislo nékladniho listu;

b) cislo IMO plavidla, ndzev, stit vlajky a druh dopravce;

¢) datum, piistav a termindl nakladky a vykladky;

d) kone¢né misto urceni;

e¢) naloZeny a vyloZeny objem;

f) dobu trvani smlouvy;

g) hodnotu smlouvy pro kazdy na ndklad a hrubé pijmy spojené s kazdou zasilkou;

h) jméno nebo ndzev kupujictho a kone¢ného prijemce;

i) jméno nebo ndzev prodavajiciho a piepravce.

Clenské stity a Komise zajisti ochranu ddvérnych informaci ziskanych pii uplathovéni tohoto ¢lanku v souladu
s unijnim a piislusnym vnitrostdtnim pravem.

Clenské stity a Komise zajisti, aby u utajovanych informaci poskytovanych nebo vyménovanych podle tohoto ¢lanku
nebyl jejich stupen utajeni sniZen, ani aby nebyly odtajnény bez predchoziho pisemného souhlasu puvodce téchto
utajovanych informaci.“

12/77 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1848/oj
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11) Clanek 3rb se nahrazuje timto:

,Cldnek 3rb

Ode dne 1. ledna 2027 se zakazuje piimo ¢i nepfimo poskytovat sluzby termindlé pro LNG jakékoli fyzické nebo
pravnické osobé, subjektu ¢i organu v Rusku nebo jakékoli pravnické osobg, subjektu ¢i organu, které jsou z vice nez
50 % vlastnény nebo piimo & nepfimo ovlddany ruskym obc¢anem nebo pravnickou osobou, subjektem ¢i orgdnem
v Rusku.

Zakazuje se zachovat smlouvy na sluzby termindlt pro LNG zakdzané podle tohoto ¢lanku po 1. lednu 2027.

12

—

V ¢l. 3s odst. 2 se dopliiuji nova pismena, kterd znégji:

,h) poskytuji sluzby plavidlim uréenym v pismenech a) az g), jako jsou sluzby dopliovani paliva a sluzby vleceni lodi;
nebo

i) provadéji prekladky z lodé na lod pomoci plavidel urcenych v pismenech a) az h).“

13) Clanek 1a se méni takto:

a) v odstavci 3 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) transakce v€etné prodej, které jsou nezbytné nutné k likvidaci spole¢nych podnikd nebo podobnych pravnich
uspordddni, které byly uzavieny pied 16. bfeznem 2022 a které zahrnuji pravnickou osobu, subjekt nebo orgdn
uvedené v odstavci 1, do 31. prosince 2027;"

b) odstavec 3a se nahrazuje timto:

,3a. Odchylné od odstavce 1 mohou piislusné organy za podminek, které povazuji za vhodné, povolit transakee,
které jsou nezbytné nutné pro stazeni investic a staZeni subjektti uvedenych v odstavci 1 nebo jejich dcefinych
spole¢nosti v Unii z pravnické osoby, subjektu nebo orgdnu usazenych v Unii do 31. prosince 2027.

14) V ¢lanku 5ac se dopliiuji nové odstavce, které znéji:

,8.  Odchylné od odstavce 2 mohou piislusné orgdny clenského stdtu povolit transakce, které jsou nezbytné nutné
pro vybér finané¢nich prostiedkil nebo uzavieni G¢th vlastnénych nebo drzenych statnim ptislusnikem ¢lenského statu,
zemé, kterd je ¢lenem Evropského hospoddiského prostoru, nebo Svycarska, nebo fyzickymi osobami s povolenim
k docasnému nebo trvalému pobytu v ¢lenském stdté, zemi, kterd je ¢lenem Evropského hospodaiského prostoru, nebo
ve Svycarsku, v pravnickych osobach, subjektech nebo orgdnech, jez jsou uvedeny v pifloze XLIV a jez byly zahrnuty
do uvedené prilohy dne 24. ¢ervence 2026 nebo pozd&ji, za podminek, které piislusné organy povazuji za vhodné,
a poté, co shledaji, ze:

a) transakce je nezbytnd k tomu, aby tato fyzickd osoba ukoncila operace, smlouvy nebo jiné dohody uzaviené
s pravnickou osobou, subjektem nebo orgdnem uvedenym v piiloze XLIV;

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1848/oj 13/77
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b) Zadost o povoleni je poddna nejpozdéji tii mésice ode dne pouzitelnosti uvedeného v piiloze XLIV pro dotéenou
pravnickou osobu, subjekt nebo orgdn v ni uvedeny;

¢) finan¢ni prostiedky jsou prevadény do finanéni ¢i avérové instituce zalozené nebo zfizené podle prava nékterého
¢lenského stitu, nebo do finan¢ni ¢i tvérové instituce zalozené podle prava tfeti zemé, kterd je vlastnéna nebo
ovldddna finanéni ¢i Gvérovou instituci zaloZenou nebo zf{zenou podle prava nékterého ¢lenského statu.

Jakékoli povoleni podle tohoto odstavce se udéli s dobou platnosti nepiekracujici tii mésice.

Dotceny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce do
dvou tydna od jeho udéleni.

9. Odchyln¢ od odstavce 2 mohou piislusné organy clenského stitu povolit provadéni transakei se subjektem
uvedenym pod cislem polozky 4 v priloze XLIV za podminek, které povazuji za vhodné, a poté, co shledaji, Ze
provedeni téchto transakci je nezbytné pro zaplaceni protiplnéni splatného vérové instituci usazené v Unii, které je
provedeno na zdkladé opce s pravem prodeje smluvné dohodnutého a fddné uplatnéného pred 28. Gnorem 2022.

Dotéeny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské stity a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce
do dvou tydnti od jeho udéleni.

15

=

V ¢lanku 5ad se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,4.  Odchylné od odstavce 1 mohou piislusné organy ¢lenského statu povolit transakce, které jsou nezbytné nutné
pro vybér finanénich prostiedkii nebo uzavieni G¢th vlastnénych nebo drzenych statnim ptislusnikem ¢lenského statu,
zemé, kterd je ¢lenem Evropského hospodéiského prostoru, nebo Svycarska, nebo fyzickymi osobami s povolenim
k docasnému nebo trvalému pobytu v ¢lenském stdté, zemi, kterd je clenem Evropského hospodéiského prostoru, nebo
ve Svycarsku, v subjektech, jez jsou uvedeny v pifloze XLV a jez byly zahrnuty do uvedené piflohy dne 24. cervence
2026 nebo pozdégji, za podminek, které piislusny orgdn povazuje za vhodné, a poté, co shledd, ze:

a) transakce je nezbytnd k tomu, aby tato fyzickd osoba ukoncila operace, smlouvy nebo jiné dohody uzaviené
s pravnickou osobou, subjektem nebo orgdnem uvedenym v priloze XLV;

b) Zadost o povoleni je poddna nejpozdéji tfi mésice ode dne pouzitelnosti uvedeného v piloze XLV pro dotéenou
pravnickou osobu, subjekt nebo orgdn v ni uvedeny;

¢) finan¢ni prostredky jsou pfevadény do finan¢ni ¢i tivérové instituce zaloZené nebo zf{zené podle prava nékterého
Clenského statu, nebo do finanéni ¢i tvérové instituce zalozené podle prava tieti zemé, kterd je vlastnéna nebo
ovlddana finan¢ni ¢i Givérovou instituci zalozenou nebo zi{zenou podle prava nékterého ¢lenského statu.

Jakékoli povoleni podle tohoto odstavce se udéli s dobou platnosti nepiekracujici tii mésice.

Dotceny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce do
dvou tydnt od jeho udéleni.”
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16) V ¢lanku 5ae se vkladaji nové odstavce, které zngji:

17

18

19

~

=

~

,2a.  Zakazuje se pifmo nebo nepfimo uzavirat jakékoli transakce s rafineriemi uvedenymi v ¢dsti D piflohy XLVIL
Cast D piflohy XLVII zahrnuje rafinerie v Rusku a ve tfetich zemich jinych nez Rusko, které jsou pouzivany:

a) ke zpracovani ¢ rafinaci surové ropy nebo zpracovani ¢ miseni ropnych produktti uvedenych v ptiloze XXV nebo
nerostnych produkt, které pochazeji z Ruska, nebo

b) tak, aby usnadnily nebo umoznily poruseni, obchdzeni nebo jiné vyznamné mafeni ustanoveni tohoto nafizen{
nebo nafizen{ (EU) ¢. 269/2014, (EU) ¢. 692/2014 nebo (EU) 2022/263.

2b.  Zakaz uvedeny v odstavci 2a se vztahuje na polozku ¢. 1 v ¢asti D piilohy XLVII ode dne 25. ledna 2027.
Komise do 25. fjjna 2026 ozndmi Radé své posouzeni, zda by zafazeni na seznam uvedené v polozce ¢. 1 v Cdsti
D piilohy XLVII mélo byt zachovédno.”

V ¢l. 5af odst. 3 se ndvéti nahrazuje timto:

,3.  Odchylné od odstavce 1 mohou piislusné orgdny povolit za podminek, které povazuji za vhodné, transakee,
které jsou nezbytné nutné pro:*.

V ¢lanku 5b se odstavec 2a nahrazuje timto:

,2a.  Ode dne 18. ledna 2024 se zakazuje umoznit ruskym stdtnim pfislusnikiim nebo fyzickym osobdm s bydlistém
v Rusku p¥{mo nebo nepfimo vlastnit nebo ovlddat pravnické osoby, subjekty nebo orgdny, které jsou zaloZené nebo
zi{zené podle prava nékterého ¢lenského stitu a poskytuji sluzby penézenek na kryptoaktiva, G¢ta s kryptoaktivy nebo
tschovy kryptoaktiv, nebo zastévat jakékoli funkce v jejich Fidicich orgdnech. Ode dne 25. srpna 2026 se tento zdkaz
vztahuje rovnéz na pravnickou osobu, subjekt nebo orgén, které jsou zaloZeny nebo ziizeny podle prava ¢lenského
statu a poskytuji jakékoli jiné sluzby souvisejici s kryptoaktivy ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2023/1114.

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 5bc

1. Zakazuje se pfimo nebo nepfimo uzavirat jakékoli transakce s pravnickymi osobami, subjekty nebo organy, které
jsou subjekty poskytujicimi sluzby souvisejici s kryptoaktivy nebo platformami umoziujicimi sménu nebo prevod
kryptoaktiv a usazenymi ve tfeti zemi uvedené v piiloze XLVIL

2. Piiloha XLVII zahrnuje pouze ty tfeti zemé, u nichZ Rada zjistila, Ze soustavné a setrvale nebrani poskytovani
sluzeb souvisejicich s kryptoaktivy nebo nebrani platformdm provadét sménu nebo pfevod kryptoaktiv v rozporu
s timto nafizenim nebo naf{zenim (EU) ¢. 269/2014.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1848/0j
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3. Zakaz stanoveny v odstavci 1 se nevztahuje na transakce uskute¢niované statnimi piislusniky ¢lenského sttu,
kteii maji bydlisté v zemi uvedené v piiloze XLVII od doby pfed datem uvedenym v této piiloze.”

V ¢lanku 5h se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,3.  Odchylné od odstavce 1 mohou pfislusné orgdny ¢lenského stitu povolit transakce, které jsou nezbytné nutné
pro vybér finané¢nich prostiedkii nebo uzavieni G¢tt vlastnénych nebo drzenych statnim ptislusnikem ¢lenského statu,
zemé, kterd je ¢lenem Evropského hospodéiského prostoru, nebo Svycarska, nebo fyzickymi osobami s povolenim
k docasnému nebo trvalému pobytu v ¢lenském stdté, zemi, kterd je ¢lenem Evropského hospodéiského prostoru, nebo
ve Svycarsku, v pravnickych osobéch, subjektech a organech, jez jsou uvedeny v ptiloze XIV a jez byly zahrnuty do
uvedené piilohy dne 24. ¢ervence 2026 nebo pozdéji, za podminek, které piislu§ny orgdn povazuje za vhodné, a poté,
co shledd, ze:

a) transakce je nezbytnd k tomu, aby tato fyzickd osoba ukoncila operace, smlouvy nebo jiné dohody uzaviené
s pravnickou osobou, subjektem nebo orgdnem uvedenym v piiloze XIV;

=z

zadost o povoleni je poddna nejpozdéji tii mésice ode dne pouzitelnosti uvedeného v piiloze XIV pro dotéenou
prévnickou osobu, subjekt nebo orgdn v ni uvedeny;

¢) finan¢ni prostiedky jsou prevadény do finan¢ni ¢i avérové instituce zaloZzené nebo zfizené podle prava nékterého
¢lenského statu, nebo do finanéni ¢i avérové instituce zalozené podle prava tieti zemé, kterd je vlastnéna nebo
ovlddana finan¢ni ¢i tvérovou instituci zalozenou nebo zi{zenou podle prava nékterého ¢lenského statu.

Jakékoli povoleni podle tohoto odstavce se udéli s dobou platnosti nepfekracujici tii mésice.

Dot¢eny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce do
dvou tydnd od jeho udéleni.

V ¢lanku 5n se vkladd novy odstavec, ktery zni:

,2a.  Zakaz stanoveny v odstavci 2 se nevztahuje na poskytovani pocitacového rezervaéniho systému ve smyslu
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 80/2009 (*) nebo jakéhokoli ndsledného nafizeni, které je nahrazuje.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 80/2009 ze dne 14. ledna 2009 o kodexu choviani pro pouzivani
pocitacovych rezervacnich systéma a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 2299/89 (UF. vést. L 35, 4.2.2009, s. 47,
ELL ELL http://data.europa.eu/elijreg/2009/80/0j).“
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22) Clanek 5t se ménf takto:

a) vkladd se novy odstavec, ktery zni:

,3a.  Odchylné od odstavce 1 mohou piislusné organy za podminek, které povazuji za vhodné, povolit pfijimani
darti, ekonomickych vyhod nebo podpory, véetné financovani a finan¢ni pomoci, od Evropského rentgenového
zafizeni na principu volnych elektronti (Evropsky XFEL), Néstroje pro vyzkum antiprotont a iontt v Evropé (FAIR)
a Evropského zafizeni pro synchrotronové zifeni (ESRF), pokud tyto dary, ekonomické vyhody nebo podpora,
véetné financovdni a finanéni pomoci, vychdzeji z mezindrodnich dohod s vlidou Ruské federace.”;

g

odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Dotéeny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 3
nebo 3a do dvou tydni od jeho udéleni.”

23) V ¢lanku 5v se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Clenské staty informuji Radu, Island, Lichtenstejnsko, Norsko a Svycarsko o viech pifpadech poruseni
povinnosti uvedené v odstavci 1.

24) V ¢lanku 7a se dopliiuje novy odstavec, ktery znf:

,2.  Povinnost Komise uvedend v odst. 1 pism. a) se pozastavuje na dobu od 24. Cervence 2026 do 14. ervence
2027

25) V ¢ldnku 11 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Odchylné od odstavce 1 mohou piislusné orginy na zdkladé posouzeni konkrétntho piipadu povolit
do 31. prosince 2027 uspokojeni ndroku vzneseného osobou, subjektem ¢i orgdnem uvedenymi v odst. 1
pism. b) za podminek, které piislusné organy povazuji za vhodné, a pokud rozhodnou, Ze uspokojeni naroku je
nezbytné nutné pro stazen{ investic z Ruska nebo ukonceni obchodnich ¢innosti v Rusku.”

26) V ¢lanku 11a se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Kterdkoli osoba uvedend v ¢l. 13 pism. ¢) nebo d) je opravnéna vymahat v soudnich Fizenich pred pfislusnymi
soudy ¢lenského stdtu veskerou nédhradu jakékoli pfimé ¢i nepiimé skody, vcetné ndkladt pravniho zastoupeni, kterd
této osobé nebo pravnické osobé, subjektu nebo orgdnu, které osoba uvedend v €l. 13 pism. d) vlastni nebo ovldds,
vznikla v disledku ndrokti uplatnénych u soudd ve tetich zemich osobami, subjekty a orgdny uvedenymi v ¢l.
11 odst. 1 pism. a), b), ¢) nebo d) v souvislosti s jakoukoli smlouvou nebo transakei, jejichz plnéni bylo piimo nebo
nepiimo, zcela nebo ¢aste¢né dotéeno opatfenimi uloZenymi podle tohoto nafizeni, za podminky, Ze dotéend osoba
nemd ucinny piistup k prostredkam ndpravy v piislusné jurisdikci. Tuto ndhradu $kody lze vyméhat od osob, subjekti
nebo orgdnt uvedenych v ¢l. 11 odst. 1 pism. a), b), ¢) nebo d), které uplatnily ndroky u soudd ve tieti zemi, nebo od
osob, subjektti nebo orgdnt, které tyto subjekty nebo orgdny vlastni nebo ovlddaji.”

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1848/oj 17(77
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27) V ¢lanku 11c se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  V clenském stdté se neuznd, neprovede ani nevykond zadny soudni piikaz nebo zdkaz, opatieni, rozsudek nebo
jiné soudni nebo spravni rozhodnuti pfijaté podle ¢lanku 248.1 nebo 248.2 zdkona Ruské federace o rozhod¢im fizeni
nebo rovnocennych ruskych pravnich ptedpisti nebo z uvedenych ustanoveni odvozené, nebo vydané ruskym soudem
¢i tfadem na zdkladé jakéhokoli jiného pravniho pfedpisu Ruské federace, v némz je osoba uvedend v ¢l. 13
pism. ¢) nebo d) ¢inéna odpovédnou, af uz na zdkladé smlouvy nebo obecné obcanskopravni odpovédnosti, nebo
na jakémkoli jiném pravnim zaklad€, nebo které piimo ¢i nepiimo zakldda jakykoli ndrok, pravo ¢i idajnou povinnost
viadi takové osobé, a to i v ramci insolvenéniho, konkurzniho, restrukturalizacniho nebo obdobného fizeni,
v souvislosti s jakoukoli smlouvou nebo transakci, jejichZz plnéni bylo pfimo nebo nepiimo, zcela nebo ¢aste¢né
dotéeno opatfenimi uloZenymi podle tohoto nafizeni.”

28) Clanek 11ca se nahrazuje timto:

=

,Cldnek 11ca

1. Aniz jsou dotéeny clanky 11a a 11b, v pfipadé, Ze osoba uvedend v ¢l. 11 odst. 1 pism. a), b) nebo ¢) tohoto
nafizeni zahdjila f{zeni pfed ruskym soudem v souvislosti s jakoukoli smlouvou nebo transakci, jejichz plnéni bylo
piimo nebo nepiimo, zcela nebo ¢astecné dotéeno opatienimi uloZenymi podle tohoto nafizeni nebo podle nafizeni
(EU) ¢ 269/2014, v rozporu s vyluénou piislusnosti nebo rozhodéi dolozkou, nebo zneuzivajicim zpusobem podle
¢lanku 248.1 nebo 248.2 zdkona Ruské federace o rozhod¢im fizeni nebo rovnocennych ruskych pravnich predpis,
nebo jakéhokoli jiného pravniho piedpisu Ruské federace, nebo v rozporu s omezujicimi opatfenimi Unie, proti
tyzické nebo préavnické osobé, subjektu nebo organu uvedenym v ¢l. 13 pism. ¢) nebo d) tohoto nafizeni s cilem
dosdhnout vydani soudniho piikazu nebo zdkazu, opatieni, rozsudku nebo jiného soudniho rozhodnuti, ma fyzickd
nebo pravnickd osoba, subjekt nebo orgdn uvedené v ¢l. 13 pism. ¢) nebo d) tohoto nafizeni privo domdahat se
v soudnim Fizen{ u pislusnych souda ¢lenského statu soudniho piikazu nafizujiciho, aby osoba uvedend v ¢l. 11 odst.
1 pism. a), b) nebo c) tohoto nafizeni:

a) upustila od zahdjeni uvedeného soudniho fizeni nebo toto fizeni zastavila, nebo

b) neusilovala o vykon ¢i uzndni zddného soudniho piikazu nebo zdkazu, opatfeni, rozsudku nebo jiného soudniho
rozhodnuti, jehoZ se v uvedeném soudnim fizeni domohla nebo by se jej mohla domoci, ani se o néj neopirala, a to
v zadné jurisdikci.

2. Nedodrzeni soudniho piikazu uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku mé za nésledek soudné ulozené finanéni
sankce umérné potencidlni ztrdté, ktera by mohla vzniknout fyzické nebo prévnické osobé, subjektu nebo orginu
uvedenym v ¢l. 13 pism. ¢) nebo d) v disledku tohoto poruseni. Tyto finan¢ni sankce se vypldceji fyzické nebo
pravnické osobé, subjektu nebo organu uvedenym v ¢l. 13 pism. c) nebo d), které ndvrh na soudni piikaz podaly.”

29) Clanek 12b se méni takto:

a) v odstavci 1 se ndvéti nahrazuje timto:

,1. Odchyln¢ od ¢lankd 2, 2a, 3, 3b, 3¢, 3f, 3h a 3k mohou piislusné organy povolit prodej, dodavku nebo
transfer zbozi a technologii uvedenych v prilohdch II, VII, X, XI, XVI, XVIII, XX a XXIII tohoto nafizeni,
a v pifloze I nafizeni (EU) 2021/821, jakoz i prodej, udéleni licence nebo ptevod prav dusevniho vlastnictvi nebo
obchodniho tajemstvi jakymkoli jinym zptisobem, jakoz i udéleni prav na pfistup k jakémukoli materidlu nebo
informacim chranénym pravy dusevniho vlastnictvi nebo pfedstavujicim obchodni tajemstvi nebo udéleni prav
na jejich opakované pouziti, v souvislosti s vy$e uvedenym zboZim a technologiemi, az do 31. prosince 2027,
pokud jsou takovy prodej, doddvka, prevod, udéleni licence ¢i udéleni prav na piistup nebo na opakované pouziti
nezbytné nutné pro stazen{ investic z Ruska nebo ukonceni obchodnich ¢innosti v Rusku, za pfedpokladu, Ze jsou
splnény tyto podminky:*
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b)

odstavec 1la se nahrazuje timto:

,la.  Odchylné od ¢lankd 2, 2a, 3 a 3k mohou piislusné orgdny do 31. prosince 2027 povolit prodej, doddvku
nebo transfer zbozi a technologii uvedenych v piflohdch II, VII a XXIII, pokud jsou tento prodej, doddvka nebo
transfer nebo poskytnuti nezbytné nutné pro stazeni ze spole¢ného podniku zalozeného nebo ziizeného podle
préava ¢lenského statu pred 24. tinorem 2022, do kterého je zapojena ruskd pravnickd osoba, subjekt nebo orgin
a ktery provozuje plynovodni infrastrukturu mezi Ruskem a tfetimi zemémi, nebo poskytnuti technické pomoci,
zprostfedkovatelskych sluzeb, financovani nebo finanéni pomoci souvisejicich s timto zbozim a technologiemi,
které jsou nezbytné nutné pro provoz, zdkladni ddrzbu, opravu nebo vyménu souldsti tohoto plynovodu
a souvisejici infrastruktury slouZici vyse uvedenému stazeni investic.”;

v odstavci 2 se ndvéti nahrazuje timto:

2. Odchylné od ¢lankd 3g a 3i mohou p#islusné organy do 31. prosince 2027 povolit dovoz nebo transfer zbozi
uvedeného v prilohdch XVII a XXI, pokud je takovy dovoz nebo transfer nezbytné nutny pro staZeni investic
z Ruska nebo ukonéeni obchodnich ¢innosti v Rusku, za pfedpokladu, Ze jsou splnény tyto podminky:*;

v odstavci 2a se navéti nahrazuje timto:

,<2a.  Odchylné od ¢lanku 5n mohou piislusné organy povolit pokracovat v poskytovani sluzeb v ném uvedenych
do 31. prosince 2027, pokud je nezbytné nutné pro staZenf investic z Ruska nebo ukonceni obchodnich ¢innosti
v Rusku, za pfedpokladu, Ze jsou splnény tyto podminky:*.

30) Piiloha IV se méni v souladu s p¥ilohou I tohoto nafizeni.

31) Piiloha VII se méni v souladu s piilohou II tohoto nafizeni.

32) Priloha XIV se méni v souladu s p#ilohou III tohoto nafizeni.

33) Priloha XXI se méni v souladu s pflohou IV tohoto nafizeni.

34) Piiloha XXIX se méni v souladu s pfilohou V tohoto nafizeni.

35) Priloha XLII se méni v souladu s piilohou VI tohoto nafizeni.

36) Priloha XLIV se méni v souladu s pfilohou VII tohoto nafizeni.

37) Priloha XLV se méni v souladu s piilohou VIII tohoto nafizeni.

38) Piiloha XLVII se méni v souladu s piilohou IX tohoto nafizeni.

39) Dopliiuje se nova piiloha LVII v souladu s ptilohou X tohoto nafizeni.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1848/0j
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Cldnek 2
Toto nafizenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stétech.
V Bruselu dne 23. Cervence 2026.

Za Radu
piedseda
T. BYRNE

20(77 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1848/oj
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PRILOHA I
Priloha IV nafizeni (EU) ¢. 833/2014 se méni takto:
1) polozka 581 se nahrazuje timto:
Cislo Nazev/jméno Identifika¢ni daje Datun;eii?;eni na
,581. SFT LLC Adresa (adresy): 115114, Moskva, Zamoskvorechye Municipal District, Kozhevnicheskaya 18.12.2023%

Str., 10, Building 1, Ruskd federace
Mistni ndzev: O6uwectBo ¢ OrpannyeHHON OTBETCTBEHHOCTBIO
«PT» (000 «CPT») Telefon: +7 (495) 995-71-08

také zndma jako: Limited Liability Company SFT; CFT; OOO | Internetové stranky: https://cftech.ruf

SFT; Obshchestvo S Ogranichennoi Otvetstvennostyu SFT
E-mail: info@cftech.ru

Registracni ¢islo: 7725842590 (Danové identifikacni &islo (INN))

9T0T'L€T 17384 74N
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2) doplnuji se nové polozky, které zngji:

Datum zafazeni na

Cislo Nazev Identifika¢ni daje
seznam
,922. LLC NTK Adresa: Room 3, Building 1, Lenin Avenue 21, 428003 Ceboksary, Cuvasskd republika, 24.7.2026
Ruska federace
Mistni ndzev: 000 HTK
Registra¢ni ¢islo: 1215232483 (INN)
923. Asialink Logistics LLC Adresy: Office 250, Floor 3, Butlerova Str. 17, 117342 Moskva, Ruska federace; Office 229, 24.7.2026

také zndma jako: Aziyalink Logistics LLC; Asialink Shanghai
Intl Logistics Co. Ltd

Mistni ndzev: 000 Asusiuk JIOrMcTuke

Sheremetyevskoye Highway 6K, 141426 Chimki, Moskevskd oblast, Ruskd federace
Telefonni ¢islo: +8 800 222 75 52

Internetové stranky: https:/[asi-log.com; https:/[asialink-logistics.com

E-mail: request@asi-log.com

Registracni ¢islo: 9728024860 (INN)

SO
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Datum zafazeni na

Cislo Nézev Identifikaéni daje seznam
924, LLC Korvet SPB Adresa: Office 79, Building B, Ivana Fomina Str. 6, 194295 Petrohrad, Ruska federace 24.7.2026
Mistni ndzev: 00O Kopser CIIb Telefonni ¢islo: +7 812 2143858
Internetové stranky: http://corvetspb.ru
E-mail: info@corvetspb.ru
Registracni Cislo: 7802537882 (INN)
925. Pixel Devices Limited Adresa: 16/F, New Hennessey Tower, 263 Hennessey Road, Wanchai, Hongkong 24.7.2026

Telefonni ¢islo: +852 3959 8125
Internetové stranky: http://pixel-devices.com
E-mail: info@pixel-devices.com

Registra¢ni ¢islo: 2569276 (TRN); 68097356 (BRN)

9T0T'L€T 17384 74N
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Cislo

Nézev

Identifikacni Gidaje

Datum zafazeni na
seznam

926.

Mastel Makina Ithalat Thracat Limited Sirketi

Adresy: No. 9, Block A, Selenium Retro 9, Chobancheshme e5 No. 16/1, Atakoy 7-8-9-10
District, 34203 Bakirkoy, Istanbul, Republic of Tiirkiye; No. 18/20/1 Beyazit Mahallesi
Kalcilar Sokak, 34126 Fatih, Istanbul, Tureckd republika

Telefonni ¢islo: +90 501 000 00 47

Internetové stranky: https://www.mastelmakina.com

E-mail: info@mastelmakina.com

Registracni ¢islo: 145225-5

24.7.2026

927.

LLC TMK
také zndma jako: LLC Trademicrocomponent

Mistni ndzev: 000 TMK; OBLLECTBO C OTPAHMYEHHON
OTBETCTBEHHOCTbBIO TPEMIMMKPOKOMIIOHEHT

Adresa: Room V, Office 25b, Building 13, Floor 8, Akademika Koroleva Str., Municipal
District Ostankinsky, 129515, Moskva, Ruské federace

Telefon: +7 985 6823802
Internetové stranky: www.tmc-msc.ru
E-mail: info.@tmc-msc.ru

Registracni ¢islo: 9717092033 (INN)

24.7.2026

SO
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Datum zafazeni na

Cislo Nézev Identifikaéni daje
seznam
928. LLC KB LIS Adresa: Office 511, 17 Vsevolozhsky Avenue, 188640 VsevoloZzsk, Leningradskd oblast, 24.7.2026
Ruskd federace
také zndma jako: LLC CB Lis
Telefonni ¢islo: +7 812 2141287
Mistni ndzev: 00O Kb ITuc
Internetové stranky: http://kblis.ru
E-mail: sales@kblis.ru
Registra¢ni ¢islo: 4706059162 (INN)
929. RLVT Tula Adresa: Office 3, Building 3d, Ryazanskaya Str., 300026, Tula, Tulskd oblast, Ruskd federace 24.7.2026

také zndma jako: LLC Russian Laboratory of Air Transport;
Russian Air Transport Laboratory LLC; LLC Russkaya
Laboratoriya Vozdushnogo Transporta

Mistni ndzev: OO0 PJIBT

Telefonni ¢islo: +7 953 9599991
E-mail: company@ovod71.ru

Registra¢ni ¢islo: 7100027464 (INN); 1227100012369 (OGRN)

9T0T'L€T 17384 74N
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Datum zafazeni na

Cislo Nézev Identifikaéni daje
seznam
930. OKB Astron Adresy: Room 3, Artema Str. 2b, 283086 Donéck, Donéské docasné okupované tizemi, 24.7.2026
Ukrajina; Parkovaya St. 1, 140080 Lytkarino, Moskevskd oblast, Ruskd federace
také zndma jako: OKB Astron JSC; JSC Optical and
Mechanical Design Bureau Astron; AO OKB ASTRON Telefonni ¢islo (Cisla): +7 495 2151382; +7 495 2151379
Mistni ndzev: AO OKb Acrpon Internetové stranky: https:/[astrohn.ruf
E-mail: info@astrohn.ru
Registraéni ¢islo: 5027224977 (INN)
931. Xiefeng (HK) Int Electronics Ltd. Adresa: Room A, 3[F, Wing Tat Commercial Building, 121-125 Wing Lok Str., Sheung Wan, 24.7.2026
. Hongkong
Mistni ndzev: # 2 (HE)BEIRETFERAE]
Registra¢ni ¢islo: 37624249 (BRN); 1108242 (TRN)
932. Corp-Link International Forwarding Ltd. Adresa: Flat A1, 2[F Wing Cheung Industrial Building, 58-70 Kwai Cheong Road, Hongkong 24.7.2026

Mistni nazev: BB EIEYIRBREAE

Internetové stranky: www.corplink-logistics.com

Registra¢ni ¢islo: 50664436 (BRN); 1336155 (TRN)

SO
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Datum zafazeni na

Cislo Nézev Identifikaéni daje
seznam
933. Dalian Unimatic Trading Co. Ltd. Adresa: Room 321-01, 3rd Floor, No. 199 Zhuangda Road, Changsheng Str., Zhuanghe City, 24.7.2026
Dalian, provincie Liao-ning, Cinskd lidovd republika
také zndma jako: Dalian Youmante Trading Co. Ltd
o Registracni ¢islo: 91210283MAC567EQ70 (USCC)

Mistni ndzev: KiELERFHAZBIRAE

934. Altegrity LLC Adresa: Office 1TS, Building 11, 4th Magistralnaya Str., Khoroshevsky Municipal District, 24.7.2026

Mistni ndzev: OO0 Anbrerpurn

123308 Moskva, Ruskd federace
Telefonni ¢islo: +7 495 9847144

Registracni &islo: 7716619740 (INN); 5087746394269 (OGRN)

9T0T'L€T 17384 74N
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Datum zafazeni na

Cislo Nézev Identifikaéni daje
seznam
935. Shenzhen Yilian Technology Development Co. Ltd Adresa: Floor 6, Building 5, Rundongsheng Industrial Zone 467, Xixiang Section of National 24.7.2026
. . . Highway 107, Longteng Community, Xixiang Subdistrict, Bao'an District, 518100 Shenzhen,
Mistni nézev: RN ZERHFA L BIRAF provincie Kuang-tung, Cinskd lidové republika
Telefonni ¢islo: +86 13392854255
Internetové stranky: https:/[www.e-lines.cn/
E-mail: info@e-lines.cn
Registra¢ni ¢islo: 91440300061413490Q (USCC)
936. KCONE International Trade Ltd. Adresa: Room 101A, 1/F Genplas Industrial Building, 56 Hoi Yuen Road, Kwun Tong, 24.7.2026

Mistni nazev: fEEEIPEE ZBIR AT

Kowloon, Hongkong

Registracnf &fslo: 75088396 (BRN); 3256373 (TRN)

SO

9T0T’L'€T “173s4 74N


https://www.e-lines.cn/
mailto:info@e-lines.cn

(0/8+81/9707/321/19/na edond-erep//:dny 119

LL]6T

Datum zafazeni na

Cislo Nézev Identifikaéni daje
seznam
937. Alfatrex Dis Ticaret Limited Sirketi Adresa: Atakoy 7. 8 9 10 Kistm Mahallesi, Cobancesme E5 Yanyol Caddesi, No:22/1, 24.7.2026
Nef22 A Blok, Daire No: 227, 34158 Bakirkoy, Istanbul, Tureckd republika
Internetové stranky: www.alfatrex.com.tr
Registracni ¢islo: 411319-5
938. Guangzhou Feiren Logistics Co. Ltd. Adresy: Room 106, 1st Floor, Dishen Warehouse, No. 221 Tongjia Road, Tongde Str., Baiyun 24.7.2026

také zndma jako: Feiren Logistics (Guangzhou) Co. Ltd

Mistni nazev: | INH Y ZHIMBER AT

District, 510405 Guangzhou, Cinskd lidovéd republika
Telefonni ¢islo: +86 36513456

Registracni ¢islo: 91440101687679653R (USCC)

9T0T'L€T 17384 74N
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Datum zafazeni na

Cislo Nézev Identifikaéni daje
seznam
939. LLC Exima MSK Adresa: Apartment 64, Building 1, Gorbunova Str. 17, Mozhaisky Municipal District, 24.7.2026
121596 Moskva, Ruskd federace
také zndma jako: Eksima MSK
Telefonni ¢islo: +7 495 5454686
Mistni ndzev: 000 IKCMMA MCK
Internetové stranky: https://exima-msk.com/
E-mail: info@exima-msk.com
Registracni &islo: 9731097379 (INN), 1227700483350 (OGRN)
940. Newton-ITM LLC Adresy: Room 4N/3, Office 303, Building 31, Mira Avenue 102, 129626, Moskva, Ruskd 24.7.2026

také zndma jako: Nyuton-ITM; Neyuton ITM; LLC Neyuton
ITM; Engineering Center SDM LLC

Mistni ndzev: OO0 Hrroron-Mrtm

federace Workshop 11a, Tsentralnaya Str., 81 Novoselcovo, Mytis¢i, Moskva, Ruskd federace
Telefonni ¢islo: +7 495 280 05 88

Internetové stranky: https:/[www.newton-itm.com/

E-mail: newton-itm@newton-itm.com; info@newton-itm.com

Registracni ¢islo: 5032295067 (INN)
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941. JSC Elekond Adresa: Kalinina Str. 3, 427968 Sarapul, Ruskd federace 24.7.2026
také zndma jako: JSC Elecond Telefonni ¢islo: +7 341 4729989; +7 341 4729977
Mistni ndzev: AO dnekoHn Internetové stranky: https://elecond.ru/
E-mail: elecond-market@elcudm.ru
Registra¢ni Cislo: 1827003592 (INN)
942. LLC Uralshina Adresa: Building 76, Blagodatskaya Str., Jekatérinburg, 620087, Sverdlovskd oblast, Ruskd 24.7.2026

také zndma jako: LLC Ural Tire Plant; Uralskii Shinnyi Zavod

Mistni ndzev: OOO YpanmmHa

federace

Telefonni ¢islo: +7 343 2641200; +7 343 2641256; +7 343 2641119

Internetové stranky: https://uralshina.ruf

E-mail: shina@uralshina.ru; sbit@uralshina.ru; snab@uralshina.ru; rabota@uralshina.ru

Registracni ¢islo: 6674134107 (INN)

9T0T'L€T 17384 74N
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943. LLC Metall Service Adresa: Apartment 1, 60 Eletskaya Str., Tambov, 392009, Tambovské oblast, Ruska federace 24.7.2026
Mistni ndzev: 00O Mera Cepsuc Telefonni ¢islo: +7 800 200 68 21
Internetové stranky: https://mc24.ru/
E-mail: info@mc24.ru
Registra¢ni Cislo: 6829008267 (INN)
944. LLC PE-5 Adresa: Block 1, Building 1, 2nd Karacharovskaya Str., 109202, Moskva, Ruskd federace 24.7.2026

také zndma jako: LLC Polyezny Element-5

Mistni nazev: 00O II13-5

Internetové stranky: www.pe-5.ru

Registraéni ¢islo: 9721206357 (INN)
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945. LLC NPP Inject Adresa: Office 1, Building 3a, Elmashevskaya Str., Saratov, 410033, Saratovskd oblast, Ruskd 24.7.2026
federace

také zndma jako: LLC Research and Production Enterprise

Inject, Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Inzhekt Internetové stranky: https:/[nppinject.ru/

Mistni nazev: OO0 HIII "UrxkekT Registra¢ni ¢islo: 6453142068 (INN)
946. Chonggqing Giaero Electrical Co. Ltd Adresy: No 68 Kecheng Road, Jiulongpo District, 400039 Chongging, Cinsk4 lidova 24.7.2026

také zndm jako: Chongqing Guihang Electrical Appliance
Co., Ltd

Mistni nazev: BRI ANEBESBR AT

republika; No 99 Kecheng Road, Jiulongpo District, 400039 Chongqing, Cinské lidova
republika

Telefonni ¢islo: +86 02368646608
Internetové stranky: https://cqguihang.com/
E-mail: guihangcq@163.com

Registracni Cislo: 91500107345943637F (USSC)

9T0T'L€T 17384 74N
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947.

Coskunoz Alabuga LLC

Mistni ndzev: OO0 [[xomkyHo3 Analyra

Adresa: Building 4/2, Sh-2 Str. (Alabuga Special Economic Zone), Jelabuga, Yelabuga
Municipal District, Republika Tatarstdn, 423601, Ruskd federace

Telefonni ¢islo: +7 85557 53434
Internetové stranky: https:/[www.coskunoz.ru
E-mail: alabuga@coskunoz.ru

Registracni ¢islo: 1646033764 (INN)

24.7.2026

948.

SSC Alabuga LLC

Mistni ndzev: 000 CML] AnaGyra

Adresa: Building 4/5, Sh-2 Str. (Alabuga Special Economic Zone), Jelabuga, Yelabuga
Municipal District, Republika Tatarstin, 423601, Ruska federace

Telefonni ¢islo: +7 85557 53434

Registra¢ni ¢islo: 1646043603 (INN)

24.7.2026
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949. CETS LLC Adresa: Office 14, 5 Universitetskaya Str., Innopolis, 420500, Ruskd federace 24.7.2026
také zndm jako: CETS LLC Coskunoz Engineering & Telefonni ¢islo: +7 85557 53434
Technological Solutions
Internetové stranky: https:/[www.cets.ru/eng|
Mistni ndzev: 000 [Ixerc
E-mail: info@cets.ru
Registracni Cislo: 1683001288 (INN)
950. AAA China Limited Adresa: Room 1201, Baihuo Plaza West Building, No. 3020 Shennan Road E, 518001 24.7.2026

také zndma jako: Shenzhen Wanma International Freight
Forwarding Co., Ltd.

Shenzhen, Cinskd lidova republika
Telefonni ¢islo: +86 755 82192157
Internetové stranky: https:/[www.aaalogisticsgroup.com/

Registra¢ni ¢islo: 91440300570016397Q (USCC)

9T0T'L€T 17384 74N
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951. Shenzhen Wanma International Freight Forwarding Co., Ltd. | Adresa: Room 1201, Baihuo Plaza West Building, No. 3020 Shennan Road E, 518001 24.7.2026
Shenzhen, Cinsk4 lidové republika
také zndma jako: AAA China Limited
. B R Telefonni ¢islo: +86 755 82192157
Mistni nazev: ‘R BEGREYIEHAIERRAT
Internetové stranky: https:/[www.aaalogisticsgroup.com/
Registra¢ni ¢islo: 91440300MAS5GJRFX36 (USCC)
952. Vik Test LLC Adresa: Volokolamskoye Shosse 116, Building 1, Floor 2, Room 261, 125371 Moskva, 24.7.2026

Mistni ndzev: OO0 Buk Tecr

Ruska federace

Telefonni ¢islo: +7 499 3908869
Internetové stranky: http://viktest.ru/
E-mail: info@viktest.ru

Registraéni ¢islo: 7726383596 (INN)

SO

9T0T’L'€T “173s4 74N


https://www.aaalogisticsgroup.com/
http://viktest.ru/
mailto:info@viktest.ru

(0/8+81/9707/321/19/na edond-erep//:dny 119

LL]L€

Datum zafazeni na
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953, JSC Tyazhmash Adresa: Building 13, Gidroturbinnaya Str., Syzraf, 446010, Samarska oblast, Ruskd federace 24.7.2026
Mistni ndzev: AO Tskmau Telefonni ¢islo: +7 8464 378109; +7 8464 378999; +7 8464 977577
Internetové stranky: https://tyazhmash.com/en/
E-mail: info@tyazhmash.com
Registra¢ni ¢islo: 6325000660 (INN)
954. Luoyang Shennai Import & Export Trading Co., Ltd. Adresy: Room 1101, Building 2, Beihang Science and Technology Pack, Jiudu West Road, 24.7.2026

Mistni nazev: J&FHERMFH OB S ERAE)

High-tech Zone, Luoyang, Cinsk4 lidova republilga; Block 302, Building 39, Area B3, China
(Henan) Pilot Free Trade Zone (FZT), Luoyang, Cinska lidova republika

Telefonni ¢islo: +86 13837997923
Internetové stranky: https://[www.luoyangsndl.cn/lianxi/
E-mail: luoyangsndl@163.com

Registracni ¢islo: 91410300MA46U5]D4J (USCC)

9T0T'L€T 17384 74N
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955. Suzhou Goodwill Machinery Equipment Co. Ltd. Adresa.: 21 Xiexin Road, New District, Suzhou, 215163, provincie Tiang-su, Cinsk4 lidova 24.7.2026
také zndma jako: Suzhou Gedewei Machinery Equipment republika
Co., Ltd.; Suzhou Godeway Machinery Equipment Co. Ltd. | Telefonni ¢islo: +86 189 12765130
Mistn{ ndzev: NG ENMISEE R AT Internetové strénky: http://goodwillme.cn
E-mail: info@goodwillme.cn
Registra¢ni ¢islo: 91320505MATWTS5KLID (USCCQ)
956. Zepto Microwave and Chip Devices Assembly LLP Adresa: Plot No. Cp 09, Sector 08, Manesar, Gurugram, 122052, Haryana, Indickd republika 24.7.2026

Internetové stranky: http://zeptomicrowave.com/contact.php
E-mail: support@zeptomicrowave.com; richagarg@zeptomicrowave.com

Registracni ¢islo: AAJ-2354 (¢islo v obchodnim rejstiiku)
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957. Dalian Unitech Trading Co. Ltd. Adresa: 38A-34, Fugian Road, Yangjia Manchu Township, Wafangdian City, Dalian, provincie 24.7.2026
Liao-ning, Cinskd lidovd republika
také zndma jako: Dalian Unitek Trading Co., Ltd, Dalian
Unitec Trading Co., Ltd Registracni ¢islo: 91210242MACN44NLOX (USCC)
Mistni nézev: KIELCHRAZERAF
958. ZENIT LLC Adresa: Building 7, Room 529, Dimitrova Avenue, Novosibirsk, 630132, Ruské federace 24.7.2026
Mistni ndzev: 00O 3enur Telefonni ¢islo: +7 916 6726258
Registraéni ¢islo: 7708317135 (INN)
959. Nova Proekt LLC Adresa: Ibraimov Str. 115, Sverdlov District, 720001, Biskek, Kyrgyzskd republika 24.7.2026

také zndma jako: Nova Project LLC

Mistni ndzev: HoBa mpoekt 2KoONKepuuimmryt 4eKTenreH KooMy

Registraéni ¢islo: 00908202210145 (TIN)

9T0T'L€T 17384 74N
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960. JSC Trek Adresa: Office 54, Room 1, Building 1-n, Aleksandra Matrosova Str., Petrohrad 194100, 24.7.2026
Ruské federace
Mistni ndzev: AO Tpak
Registracni ¢islo: 7731374420 (INN)
961. Yiwu Weishuo Import and Export Co., Ltd. Adresa: Floor 30, Suite B, Bingwang Road, 3004-1, Jinhua, 321000, Cinska lidova republika 24.7.2026
Mistn{ ndzev: X S Riu#HOBRAF Registraéni &islo: 91330782MA7L2R37X9 (USCC)
962. Interlink Freight Agency LLC Adresa: Office CMT1070, Cargo Village, Cargo Mega Terminal, Dubai International Airport, 24.7.2026

Dubaj, Spojené arabské emiraty

Telefonni ¢islo: +971 55 7910800
Internetové stranky: https://interlinkgulf.com/
E-mail: info@interlinkgulf.com

Registra¢ni ¢islo: 1028186 (TRN)
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963. LLC Rama Group Adresa: Gogol Str. 28, Sverdlov District, 720021, Biskek, Kyrgyzské republika 24.7.2026
Mistni ndzev: Pama I'pynn xkoomnkepumnry dekrenrer koomy | Registraéni ¢islo: 02002202310071 (TIN)
964. Shisan Ltd. Adresa: Gogol Str. 28, Sverdlov District, 720021, Biskek, Kyrgyzska republika 24.7.2026
také zndma jako: Shisan LLC Registracni ¢islo: 02207202210262 (TIN)
Mistni ndzev: [lIncan >KOONKEPUMIUIN UYEKTEITeH KOOMY
965. RBG Solutions FZE Adresa: Business Centre, Sharjah Publishing City Free Zone, Sard#4, Spojené arabské emiraty 24.7.2026

Local name: ¢ 4 o dslall & (o

Registra¢ni ¢islo: 4203387.01 (License No.)

9T0T'L€T 17384 74N
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966. TOO TauKZ Adresa: Building 19, Amangeldi Imanov Str., Baikonur District, 10005 Astana, Republika 24.7.2026
Kazachstdn
také zndma jako: TOO TawKZ; TauKZ LLP; TawKZ LLP
Telefonni ¢islo: +7 7021041735
Mistni ndzev: ToBapuILECTBO ¢ OrpaHNUEHHOI
OTBETCTBEHHOCTHIO , TayK3* Internetové stranky: www.taw.kz
E-mail: sales@taw.kz
Registra¢ni ¢islo: 230540019530 (BIN)
967. JSC Berg AB Adresy: 12th Floor, Sadovniki Str. 2, 115487 Moskva, Ruskd federace; Unit 2, Building 1, 24.7.2026

Mistni ndzev: AO Bepr Ab

Sadovniki Str. 4, 115487 Moskva, Ruskd federace
Telefonni ¢islo: +7 495 2233070

Internetové stranky: https://bergab.ru/

E-mail: skf@bergab.ru; bergab@yandex.ru

Registracni ¢islo: 7725237190 (INN)
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968. KBR Tekhnologii TOO Adresa: Ul. G. Musrepova Str. 34B Petropavl, Republika Kazachstin 24.7.2026
také zndm jako: KBR Technologies LLP Telefonni ¢islo: +7 7773256532
Mistni nazev: TOO KBP-Texuomorun Registra¢ni ¢islo: 220540015774 (BIN)
969. Falcon Toolings Adresa: 205-1 and 2, Kuttai Thottam, Kalapatti, 641048 Coimbatore, Tamil Nadu, Indickd 24.7.2026

republika

Telefonni cislo: +91 422 2666156

Internetové stranky: https:/[www.falcontoolings.in/; https://www.falcontoolings.com/
E-mail: sales@falcontoolings.com

Registraéni ¢islo: 33AAAFF7255L1ZC (GST No)
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970. Suvari Global Endustriyel Ekipmanlar ithalat fhracat Ticaret | Adresa: Summer Park Sitesi A D13, No. 8A Oba Mahallesi, 225 Sokak, Alanya, 07400, 24.7.2026
Limited Sirketi Antalya, Tureckd republika
Registra¢ni ¢islo: 26722 (¢islo v obchodnim rejstitku), 7881047729 (TIN)
971. Uzay Group Dis Ticaret Limited Sirketi Adresa: Akbati Avm A Blok D:314 No:6 Koza Mahallesi 1655, Sokak Esenyurt, 34538 24.7.2026

také zndm jako: Uzay Group Havacilik Ve Dis Ticaret
Limited Sirketi

Istanbul, Marmara, Tureckd republika
Telefonni ¢islo: +90 212 8525355
Internetové stranky: www.uzaygroup.com.tr
E-mail: info@uzaygroup.com.tr

Registra¢ni ¢islo: 985592 (&islo v obchodnim rejstitku (Istanbul Merkez))
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972.

CJSC Marine Bridge and Navigation Systems

Mistni ndzev: AO Mopckue Hapurammonnsie Cycrembl

Adresa: 19 Promyshlennaya Str., 198095 Petrohrad, Ruska federace
Telefonni ¢islo: +7 812 3203840

Internetové stranky: https:/[mnsspb.ruf

E-mail: mns@mnsspb.ru

Registra¢ni ¢islo: 7805013333 (INN)

24.7.2026“
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PRILOHA II

Piiloha VII nafizeni (EU) ¢. 833/2014 se méni takto:

1) v &asti A kategorii IIT ¢asti 1 (Telekomunikace) oddile X.A.IIL101 se dopliuji nové polozky, které znéji:

,j- Radiofrekvenc¢ni systémy a zafizeni, které nejsou zahrnuty v nafizeni (EU) 2021/821, soulasti a piisluSenstvi
specidlné konstruované nebo upravené za tcelem vyvoje nékterych z téchto funkef:

a. pfebirdni F{zeni a ovladani bezpilotnich vzdusnych prostiedki;

b. zdmérné a selektivni ruseni, odmitani, potlacovani, znehodnocovani nebo klaman{ radiofrekvenc¢nich signdli pro
fizen{ a ovlddani bezpilotnich vzdusnych prostiedkd;

c. vyuzivani specifickych vlastnosti radiofrekvenéntho protokolu pouzivaného drony k ruseni jejich provozu.

Technickd pozndmka:

Tyto systémy a zafizeni mohou zahrnovat radiofrekvencni rusicky, analyzdtory protokolii, za¥izeni pro falSovdni signdlu (signal
spoofers), systémy pro prevzeti signdlu, smérové antény, softwarové rddiové platformy (SDR), moduly elektronického boje
a souvisejici Fidici software nebo firmware specidlné upravené pro aplikace proti bezpilotnim vzdusnym prostredkiim.”;

2) v &asti A kategorii IX (Zvlastni materidly a souvisejici pfislusenstvi) se vkladaji nové oddily, které znéji:

,X.C.IX.018 Samolepici desky, listy, folie, filmy, pruhy a pasky a jiné ploché tvary neuvedené v nafizeni (EU) 2021/821,
které maji viechny tyto vlastnosti:

a. maximdlni provozni teplotu vyssi nez 413,15 K (1 40 C) a minimdlni provozni teplotu niZf nez 233,15
K (-40°C); a

b. spliuji vSechny tyto podminky, méfeno v souladu s normou ASTM E595 nebo ,rovnocennymi
normami‘:

1. ,celkovd hmotnostni ztrdta“ (TML) nejvyse 1,0 % a

2. ,shromdzdény t€kavy kondenzovatelny materidl* (CVCM) 0,10 % nebo mensi.

46/77 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1848/oj
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Technické pozndmky:

1. Pro iicely kontroly X.C.IX.018 se ,celkovou hmotnostni ztrdtou” (TML) rozumi procentni sniZeni hmotnosti vzorku

zplisobené odpatenim materidlii za stanovenych vakuovych a teplotnich podminek podle normy ASTM E595 nebo
rovnocennych norem*.

-M
T %100

M;
TML (%) = —
2

kde:
Mi = pivodni hmotnost vzorku

M = konecnd hmotnost vzorku po vystaveni vakuu

2. Pro icely kontroly X.CIX.018 se ,shromdZdénym tékavym kondenzovatelnym materidlem* (CVCM) rozumi

procentni podil odplynéného tékavého materidlu ze zkuSebniho vzorku, ktery kondenzuje na stanoveném jimaci
udrZovaném pfi kontrolované teploté.

M,
CVCM (%) = =% 100

2
kde:
M = hmotnost materidlu zachyceného na desce kondenzdtoru

M. = pivodni hmotnost vzorku

X.C.IX.019 Niklovy prasek, kovovy nikl a slitiny s cistotou niklu 50 % hmotnostnich nebo vétsi, jiné nez uvedené ve

Spole¢ném vojenském seznamu nebo v nafizeni (EU) 2021/821.

X.C.IX.020 Beryliovy prasek s cistotou beryllia 50 % hmotnostnich nebo vétsi, jiné nez uvedené ve Spolecném

vojenském seznamu nebo v nafizeni (EU) 2021/821.%

3) v casti A kategorii VII (Leteckd technika a pohonné systémy) se vklddaji nové oddily, které zni:

,X.A.VILO04 Servomotory, jejichz pomér to¢ivého momentu ke hmotnosti je 0,16 nebo vyssi.

X.A.VILOO5

X.A.VIL.0O06

Technickd pozndmka:

Pomér tocivého momentu ke hmotnosti se vypocitd s ohledem na tocivy moment v kgf*cm a hmotnost v g.

Odpalovaci systémy pro bezpilotni vzdusné prostfedky a jejich ¢asti a souddsti, jiné nez uvedené ve
Spole¢ném vojenském seznamu nebo v natizeni (EU) 2021/821.

Pozemni podptrné vybaveni pro bezpilotni vzdusné prostredky

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1848/0j
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X.AVIL0OO7 Systémy ,ukonceni letu a jejich specidlné konstruované soucdsti.

Pozn.: tato kontrola zahrnuje digitdlni a analogové komunikacni standardy pro systémy ,ukonceni letu®, véetné
Sifrovanych provoznich rezimii.

Technické pozndmky:

1. Pro icely této kontroly miiZe ,ukonceni letu” zahrnovat Fizené klesdni, sebezniceni bezpilotniho vzdusného
prostiedku nebo raketové stiely anebo detonaci hlavice, aby se minimalizovalo riziko vedlejsich skod.

2. Pro dcel této kontroly zahrnuji soucdsti pozemni a palubni vybaveni, povelové excitdtory, kédovace, ovladace
zesilovacii a piijimace, zesilovace, vysilace, dekodéry a pfijimace pro ovéfovdni povelil.

X.D.VIL003 ,Software” pro ,uzit{“ zafizeni zahrnutého v polozkich X.A.VIL006 nebo X.A.VIL007.

48(77 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1848/oj
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PRILOHA III

V piiloze XIV nafizeni (EU) ¢. 833/2014 se doplituji tyto ddaje:

Ndzev pravnické osoby, subjektu nebo orgdnu Datum pouzitelnosti
,Joint Stock Company Commercial Bank Energobank 13.8.2026
Joint Stock Company Bank Finservice 13.8.2026
Commercial Bank Moskommertsbank 13.8.2026
Joint Stock Company Ingo Bank 13.8.2026
Joint Stock Company Realist Bank 13.8.2026
Joint Stock Company Bank United Capital 13.8.2026
Joint Stock Company Togliattikhimbank 13.8.2026
Limited Liability Company Cifra Bank 13.8.2026
Joint Stock Company Databank 13.8.2026
Joint Stock Commercial RosDorBank 13.8.2026
Public Joint Stock Company YUG-Invest Bank 13.8.2026
Joint Stock Company Auto Finance Bank 13.8.2026
Commercial bank Renaissance Credit (Limited Liability Company) 13.8.2026
Public Joint Stock Company Commercial Bank Primorye 13.8.2026
Public Joint Stock Company Transcapitalbank 13.8.2026

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1848/oj 49(77



CS

UF. vést. L, 23.7.2026

Nézev pravnické osoby, subjektu nebo orgdnu Datum pouzitelnosti
Joint Stock Company Bank National Standard 13.8.2026
Public Joint Stock Company National Bank Trust 13.8.2026
Public Joint Stock Company Chelindbank 13.8.2026
Joint Stock Company Koshelev-Bank 13.8.2026
Joint Stock Commercial Bank International Financial Club - MFK Bank 13.8.2026
Joint Stock Commercial Bank Unistream 13.8.2026
Joint Stock Company SPB Bank 13.8.2026
Joint Stock Company Gazenergobank 13.8.2026
Public Joint Stock Company Commercial Bank Center-Invest 13.8.2026
Joint Stock Company Commercial Bank Modulbank 13.8.2026
Limited Liability Company Bank Round 13.8.2026
Joint Stock Commercial Bank Agropromcredit 13.8.2026
Joint Stock Company Bank Accept 13.8.2026
Joint Stock Company Interprogressbank 13.8.2026
Joint Stock Commercial Bank Forshtadt 13.8.2026
Joint Stock Company Belgorodsotsbank 13.8.2026

50/77
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Nézev pravnické osoby, subjektu nebo orgdnu Datum pouzitelnosti
Limited Liability Company CMRBank 13.8.2026
Joint Stock Company Credit Ural Bank 13.8.2026"

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1848/oj 51/77
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PRILOHA IV

Piiloha XXI nafizeni (EU) ¢. 833/2014 se méni takto:

1) vkladaji se tyto polozky:

Kéd KN Nézev zbozi
,2603 Médéné rudy a jejich koncentrdty
2604 Niklové rudy a jejich koncentraty
2607 Olovnaté rudy a jejich koncentraty
2616 Rudy drahych kov a koncentraty
2817 Oxid zine¢naty; peroxid zinku
2819 Oxidy a hydroxidy chromu
3803 Tallovy olej, téz rafinovany
7001 Sklenéné stiepy a jiné sklenéné odpady, kromé skla z obrazovek (CRT) nebo jiného aktivovaného

skla ¢isla 8549; masivni sklo v kusech

7002 Sklo ve tvaru kulicek (jinych nez mikrokulicek ¢isla 7018), ty¢i nebo trubic, neopracované

7003 Lité a védlcované sklo v tabulich nebo profilované, téz s absorpéni, reflexni nebo nereflexni
vrstvou, avsak jinak neopracované

7004 Tazené a foukané sklo v tabulich, téZ s absorpcni, reflexni nebo nereflexni vrstvou, avsak jinak
neopracované
7006 Sklo ¢isel 7003, 7004 nebo 7005, ohybané, s opracovanymi hranami, ryté, vrtané, smaltované

nebo jinak opracované, aviak nezardmované ani nespojované s jinymi materidly

52(77 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1848/oj
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Kod KN Nézev zbozi

7008 Izola¢n{ jednotky z nékolika sklenénych tabuli

7009 Sklenénd zrcadla, téZ zardmovand, véetné zpétnych zrcitek

7011 Sklenéné plasté (vcetné zdrovkovych banék a banék pro elektronky), oteviené, a jejich sklenéné
Casti a souddsti, bez vnitiniho vybaveni, pro elektrické lampy a svételné zdroje, obrazovky (CRT)
apod.

7013 Stolni, kuchyniské, toaletni, kanceldiské sklenéné vyrobky, sklenéné vyrobky pro vnitini vyzdobu
nebo pro podobné tcely (jiné nez zbozi &isel 7010 nebo 7018)

7014 Signalni sklo a optické ¢lanky ze skla (jiné nez vyrobky ¢isla 7015), opticky neopracované

7015 Hodinova nebo hodinkovd skla a podobnd skla, skla pro korekéni i nekorekéni bryle, vypoukld,
ohyband, dutd apod., opticky neopracovand; duté sklenéné koule a jejich segmenty (kulové tsece)
k vyrobé téchto skel

7016 Dlazebni kostky, desky, cihly, dlazdice, obkladacky a ostatni vyrobky z lisovaného skla, téz
s draténou vlozkou, pouZivané pro stavebni nebo konstrukéni tcely; sklenéné kostky a ostatni
sklenéné drobné zbozi, téZ na podloZce, pro mozaiky nebo podobné dekorativni ticely; sklenéné
vitrdze a podobné vyrobky; pénové sklo v blocich, tabulich, deskach, skofepinach nebo
podobnych tvarech

7017 Laboratorni, hygienické nebo farmaceutické sklenéné zbozi, téz opatfené stupnicemi nebo
kalibrované

7018 Sklenéné korélky, imitace perel, imitace drahokamii nebo polodrahokamti a podobné drobné
sklenéné zbozi a vyrobky z nich, jiné nez bizuterie; sklenéné o¢i jiné nez protézni vyrobky; sosky
a ostatni ozdobné predméty ze skla tvarovaného na kahanu, jiné nez bizuterie; sklenéné
mikrokulicky, jejichz pramér nepfesahuje 1 mm (balotina):

7020 Ostatni sklenéné vyrobky

7901 Surovy zinek

8707 Karoserie (véetné kabin pro fidice) pro motorovd vozidla ¢isel 8701 az 8705

8708 Césti, soucdsti a piislusenstvi motorovych vozidel &isel 8701 az 8705%

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1848/0j
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2) polozka tykajici se kddu KN 4302 se nahrazuje timto:

Kod KN Ndazev zbozi

,ex 4302 Vy¢inéné nebo upravené kozesiny (véetné hlav, ohont, nozek a jinych kouskti nebo odfezk),
kromé sobolich (Martes zibelling). nesesité nebo sesité (bez pfidavku jinych materiald), jiné nez
Cisla 4303

54/77 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1848/oj
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PRILOHA V

Priloha XXIX nafizeni (EU) ¢. 833/2014 se nahrazuje timto:

LPRILOHA XXIX

Cést A - Seznam produktfi a tietich zemi podle ¢l. 3n odst. 6b pism. b)

Rozsah vyjimky Datum pouzitelnosti

Datum pozbyti platnosti

Lodni pieprava do Japonska, technickd pomoc, 5. prosince 2022
zprostiedkovatelské sluzby, financovani nebo finan¢ni pomoc
souvisejici s takovou piepravou surové ropy kédu KN 2709
00 smisené s kondenzdtem, pochazejici z projektu Sachalin-2
(Caxamnn-2), nachdzejici se v Rusku

31. biezna 2028

Seznam B - Seznam produkti a tfetich zemi podle ¢l. 3ra odst. 5

Rozsah vyjimky Datum pouzitelnosti

Datum pozbyti platnosti

Lodni pfeprava do Japonska, technickd pomoc, 24. Cervence 2026
zprostiedkovatelské sluzby, financovéani nebo finan¢ni pomoc
souvisejici s takovou piepravou zkapalnéného zemniho plnu
kodu KN 2711 11 00 pochazejictho z projektu Sachalin-2
(Caxanuu-2), nachdzejictho se v Rusku

31. bfezna 2028

Lodni pieprava do Korejské republiky, technickd pomoc, 24. &ervence 2026
zprosttedkovatelské sluzby, financovani nebo finan¢ni pomoc
souvisejici s takovou piepravou surové ropy kédu KN 2711
11 00 smisené s kondenzétem, pochdzejici z projektu
Sachalin-2 (Caxarmmn-2), nachdzejici se v Rusku

31. bfezna 2028

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1848/0j
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Priloha XLII nafizeni (EU) ¢. 833/2014 se méni takto:

1) polozka 629 se nahrazuje timto:

PRILOHA VI

Naézev plavidla

Cislo IMO

Duvody pro zafazeni na seznam

Datum pouZitelnosti

,029.

STORMBRINGER (ex KRITI
VIGOR)

9290397

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochazeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiuji nedovolené a vysoce
rizikové postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni

Mezindrodni ndmofni{ organizace A.1192(33).

24.4.2026%

SO
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LL]LS

2) dopliuji se nové polozky, které znéji:

Naézev plavidla Cislo IMO Duvody pro zafazeni na seznam Datum pouZitelnosti
,052. ALEKSEY KOSYGIN 9904546 Cl. 3s odst. 2 pism. c): 24.7.2026
jsou provozovana tak, aby pfispivala k opatfenim nebo politikdim pro vyuZivani, rozvoj nebo rozifovani
odvétvi energetiky v Rusku, véetné energetické infrastruktury.
653. ANAYA 9326885 Cl. 3s odst. 2 pism. b): 24.7.2026

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmoini
organizace A.1192(33).

9T0T'L€T 17384 74N
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Nézev plavidla

Cislo IMO

Duvody pro zafazeni na seznam

Datum pouzitelnosti

654.

LUCH

9317315

Cl. 3s odst. 2 pism. c):

jsou provozovana tak, aby pfispivala k opatfenim nebo politikim pro vyuZivani, rozvoj nebo rozsifovani
odvétvi energetiky v Rusku, véetné energetické infrastruktury.

24.7.2026

655.

DAKAR

9251743

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

pfepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v ptiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochazeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromazdéni Mezinarodni ndmotni
organizace A.1192(33).

24.7.2026

656.

PALLADA

9250050

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromazdéni Mezinarodni ndmotni
organizace A.1192(33).

24.7.2026

SO
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Nézev plavidla

Cislo IMO

Duvody pro zafazeni na seznam

Datum pouzitelnosti

657.

SOLSTRAUM

9157014

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromazdéni Mezindrodni ndmo#ni
organizace A.1192(33).

24.7.2026

658.

ERIDAN

9157002

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v ptiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmoini
organizace A.1192(33).

24.7.2026

659.

G.ROSSINI

9156981

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochazeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmotni
organizace A.1192(33).

24.7.2026

9T0T'L€T 17384 74N
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Nézev plavidla

Cislo IMO

Duvody pro zafazeni na seznam

Datum pouzitelnosti

660.

KORD ARCTIC

9036272

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromazdéni Mezindrodni ndmo#ni
organizace A.1192(33).

24.7.2026

661.

KORSAKOV

8724793

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v ptiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmoini
organizace A.1192(33).

24.7.2026

662.

ABRAU

9422964

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochazeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmotni
organizace A.1192(33).

24.7.2026

SO
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Nézev plavidla

Cislo IMO

Duvody pro zafazeni na seznam

Datum pouzitelnosti

663.

BELLARIS

9332614

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromazdéni Mezindrodni ndmo#ni
organizace A.1192(33).

24.7.2026

664.

FLINT WIND

9314179

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v ptiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmoini
organizace A.1192(33).

24.7.2026

665.

ZHUO YUAN

9408683

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochazeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmotni
organizace A.1192(33).

24.7.2026
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Nézev plavidla

Cislo IMO

Duvody pro zafazeni na seznam

Datum pouzitelnosti

666.

DAPHNE V

9321677

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromazdéni Mezindrodni ndmo#ni
organizace A.1192(33).

24.7.2026

667.

YEHOPE

9243320

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v ptiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmoini
organizace A.1192(33).

24.7.2026

668.

VASILY SURIKOV

9645023

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochazeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmotni
organizace A.1192(33).

24.7.2026

SO
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Nézev plavidla Cislo IMO Duvody pro zafazeni na seznam Datum pouzitelnosti

669. PORT OLYA-3 9481910 Cl. 3s odst. 2 pism. a): 24.7.2026
piepravuji zbozi a technologie pouzivané v obranném a bezpe¢nostnim sektoru z Ruska nebo do Ruska,
pro pouziti v Rusku nebo pro vilku Ruska na Ukrajing;

670. MIDVOLGA-3 9735141 Cl. 3s odst. 2 pism. b): 24.7.2026
pfepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v ptiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromazdéni Mezinarodni ndmotni
organizace A.1192(33).

671. ORENBURG 9687992 Cl. 3s odst. 2 pism. b): 24.7.2026

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromazdéni Mezinarodni ndmotni
organizace A.1192(33).

9T0T'L€T 17384 74N
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Nézev plavidla

Cislo IMO

Duvody pro zafazeni na seznam

Datum pouzitelnosti

672.

PIONEER

9255282

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromazdéni Mezindrodni ndmo#ni
organizace A.1192(33).

24.7.2026

673.

ANDREY PERVOZVANNIY

9255268

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v ptiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmoini
organizace A.1192(33).

24.7.2026

674.

AKKORD

9259599

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochazeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmotni
organizace A.1192(33).

24.7.2026

SO
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Nézev plavidla Cislo IMO Duvody pro zafazeni na seznam Datum pouzitelnosti

675. ADMIRAL 9274446 Cl. 3s odst. 2 pism. b): 24.7.2026
piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromazdéni Mezindrodni ndmo#ni
organizace A.1192(33).

676. KUMANA 9809538 Cl. 3s odst. 2 pism. h): 24.7.2026
poskytuji sluzby plavidlim uréenym v pismenech a) az g), jako jsou sluzby spojené s doplnovanim paliva
a vleCenim lodi

677. BILAL BEY 8984848 Cl. 3s odst. 2 pism. h): 24.7.2026

poskytuji sluzby plavidlim urcenym v pismenech a) az g), jako jsou sluzby spojené s doplnovanim paliva
a vlecenim lodi

9T0T'L€T 17384 74N
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Nézev plavidla Cislo IMO Duvody pro zafazeni na seznam Datum pouzitelnosti

678. BEBEK-E 7808401 Cl. 3s odst. 2 pism. h): 24.7.2026
poskytuji sluzby plavidlim uréenym v pismenech a) az g), jako jsou sluzby spojené s doplnovanim paliva
a vle¢enim lodf

679. LADY JASMINE 1031537 Cl. 3s odst. 2 pism. h): 24.7.2026
poskytuji sluzby plavidlim uréenym v pismenech a) az g), jako jsou sluzby spojené s dopliovanim paliva
a vlecenim lodi

680. OCEAN FORTUNE 18 1064493 Cl. 3s odst. 2 pism. h): 24.7.2026
poskytuji sluzby plavidlim uréenym v pismenech a) az g), jako jsou sluzby spojené s doplnovanim paliva
a vleCenim lodi

681. VIRENT 9332171 Cl. 3s odst. 2 pism. b): 24.7.2026

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v ptiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromazdéni Mezinarodni ndmotni
organizace A.1192(33).

SO
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Nézev plavidla

Cislo IMO

Duvody pro zafazeni na seznam

Datum pouzitelnosti

682.

ABINSK

9303869

Cl. 3s odst. 2 pism. d):

jsou provozovana tak, aby pfispivala k ¢innostem nebo politikdm, které narusuji nebo ohrozuji
hospodatskou sobéstacnost nebo potravinové zabezpeceni Ukrajiny (napiiklad ptreprava odcizeného
ukrajinského obili) nebo zachovani kulturniho dédictvi Ukrajiny (napiiklad pfeprava odcizenych
ukrajinskych kulturnich statki), nebo aby takovéd opateni nebo politiky podporovala.

24.7.2026

683.

ALEXANDER NEVSKIY

9356610

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v ptiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmoini
organizace A.1192(33).

24.7.2026

684.

IRTYSH

9664976

Cl. 3s odst. 2 pism. d):

jsou provozovana tak, aby pfispivala k ¢innostem nebo politikdm, které narusuji nebo ohroZuji
hospodaiskou sobéstacnost nebo potravinové zabezpeceni Ukrajiny (napiiklad pfeprava odcizeného
ukrajinského obili) nebo zachovani kulturniho dédictvi Ukrajiny (napiiklad pfeprava odcizenych
ukrajinskych kulturnich statkti), nebo aby takovéd opatfeni nebo politiky podporovala.

24.7.2026

9T0T'L€T 17384 74N
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Nézev plavidla

Cislo IMO

Duvody pro zafazeni na seznam

Datum pouzitelnosti

685.

KRASNODAR

9296781

Cl. 3s odst. 2 pism. d):

jsou provozovana tak, aby pfispivala k ¢innostem nebo politikdm, které narusuji nebo ohrozuji
hospodatskou sobéstacnost nebo potravinové zabezpeceni Ukrajiny (napiiklad ptreprava odcizeného
ukrajinského obili) nebo zachovani kulturniho dédictvi Ukrajiny (napiiklad pfeprava odcizenych
ukrajinskych kulturnich statki), nebo aby takovéd opateni nebo politiky podporovala.

24.7.2026

686.

SANRAYZ

8862935

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v ptiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmoini
organizace A.1192(33).

24.7.2026

687.

SVYATOI KNYAZ
VLADIMIR

9838864

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochazeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmotni
organizace A.1192(33).

24.7.2026

SO
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Nézev plavidla

Cislo IMO

Duvody pro zafazeni na seznam

Datum pouzitelnosti

688.

ALBEDO

9213313

Cl. 3s odst. 2 pism. b):

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v piiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromazdéni Mezindrodni ndmo#ni
organizace A.1192(33).

24.7.2026

689.

PERUN

9582776

Cl. 3s odst. 2 pism. d):

jsou provozovana tak, aby pfispivala k ¢innostem nebo politikdm, které narusuji nebo ohroZuji
hospodatskou sobéstacnost nebo potravinové zabezpeceni Ukrajiny (napiiklad preprava odcizeného
ukrajinského obili) nebo zachovani kulturniho dédictvi Ukrajiny (napiiklad preprava odcizenych
ukrajinskych kulturnich statkd), nebo aby takovéd opatfeni nebo politiky podporovala.

24.7.2026

690.

IRKUTSK

9419084

Cl. 3s odst. 2 pism. d):

jsou provozovana tak, aby pfispivala k ¢innostem nebo politikdm, které narusuji nebo ohroZuji
hospodaiskou sobéstacnost nebo potravinové zabezpeceni Ukrajiny (napiiklad pfeprava odcizeného
ukrajinského obili) nebo zachovani kulturniho dédictvi Ukrajiny (napiiklad pfeprava odcizenych
ukrajinskych kulturnich statkti), nebo aby takovéd opatfeni nebo politiky podporovala.

24.7.2026
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Nézev plavidla Cislo IMO Duvody pro zafazeni na seznam Datum pouzitelnosti
691. DAMAS WAVE 8915299 Cl. 3s odst. 2 pism. d): 24.7.2026
jsou provozovana tak, aby pfispivala k ¢innostem nebo politikdm, které narusuji nebo ohrozuji
hospodatskou sobéstacnost nebo potravinové zabezpeceni Ukrajiny (napiiklad ptreprava odcizeného
ukrajinského obili) nebo zachovani kulturniho dédictvi Ukrajiny (napiiklad pfeprava odcizenych
ukrajinskych kulturnich statki), nebo aby takovéd opateni nebo politiky podporovala.
692. TAVIAN 9147447 Cl. 3s odst. 2 pism. b): 24.7.2026".

piepravuji surovou ropu nebo ropné produkty uvedené na seznamu v ptiloze XXV nebo nerostné
produkty, které pochdzeji z Ruska nebo jsou z Ruska vyvezeny, a uplatiuji nedovolené a vysoce rizikové
postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmoini
organizace A.1192(33).

SO
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CS

PRILOHA VII

Piiloha XLIV nafizeni (EU) ¢. 833/2014 se méni takto:

1) zrusuje se tato polozka:

Nézev pravnické osoby, subjektu nebo orgdnu

Vstup v platnost

»8.

Yelo Bank (Azerbijdzan)

14.5.2026%

2) dopliuje se nova polozka, kterd zni:

Nézev pravnické osoby, subjektu nebo orgdnu

Vstup v platnost

,CJSC Eco-Islamic Bank (Kyrgyzstan)

13.8.2026%

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2026/1848/0j

71)77
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PRILOHA VIII

Piloha XLV nafizeni (EU) ¢. 833/2014 se méni takto:

1) v ¢asti A (Seznam uvérovych a finan¢nich instituci a subjekt poskytujicich sluzby souvisejici s kryptoaktivy nebo
platebni sluzby, které jsou usazeny mimo Unii a které vyznamné mafi tGcel zdkazt stanovenych v tomto nafizeni
a natizeni (EU) ¢. 269/2014), se dopliuji nové polozky, které znéji:

Nézev pravnické osoby, subjektu nebo orgdnu Vstup v platnost
~Rapira 23.8.2026
Aifory Pro (Sooty Ltd.) 23.8.2026
ABCeX (Nueva Cryptologia S.A.S DE C.V.) 23.8.2026
WhiteBird 23.8.2026
NoOnecrypto INC. 23.8.2026
Tradex (Brightum LLC) 23.8.2026
Monease Ltd 23.8.2026
BitPapa 23.8.2026
Exnode, Exnode Pay (Arvix) 23.8.2026
HTX (HUOBI GLOBAL SA) 23.8.2026
EXMO Ltd 23.8.2026
Chinggis Khaan Bank 13.8.2026
Sberbank India 13.8.2026
India VTB 13.8.2026
A7 Nigeria 13.8.2026
A7 Africa 13.8.2026
PilotFinance Ltd 13.8.2026%

72]77 ELL http:/|data.curopa.eu/eli/reg/2026/1848 o]
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UF. vést. L, 23.7.2026

2) v &asti C (Seznam pravnickych osob, subjektt nebo organt usazenych mimo Unii, které vyznamné mafi el zdkazt
stanovenych v ¢lancich 3m, 3n a 3s tohoto nafizeni) se dopliuji nové polozky, které znéji:

Nézev pravnické osoby, subjektu nebo orgdnu Vstup v platnost
,Vistula Delta Global FZE 13.8.2026
Estrella Integrated FZE 13.8.2026
Linglong Trading Group FZE 13.8.2026
Arcadia International FZE 13.8.2026
Nexus Oil Trading FZCO 13.8.2026"

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1848/oj 73]77
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PRILOHA IX

Priloha XLVII nafizeni (EU) ¢. 833/2014 se méni takto:

1) v ¢asti A (Seznam pfistavi a plavebnich komor v Rusku) se dopliuji nové polozky, které znéjt:

Nézev Divody pro zafazeni na seznam Df.ltum .
pouzitelnosti
,8. Olya Cl. 5ae odst. 1 pism. a): 24.7.2026
pouzivany k prevodu bezpilotnich vzdusnych prostfedkd nebo raketovych stel nebo souvisejicich technologii ¢i jejich soucdsti
na podporu uto¢né vélky Ruska viic¢i Ukrajiné
9. Vysotsk Cl. 5ae odst. 1 pism. ¢): 24.7.2026%

pouzivany k ndmoini pfepravé surové ropy nebo ropnych produktii uvedenych v piiloze XXV, které pochazeji z Ruska nebo jsou
z Ruska vyvezeny plavidly, kterd uplatiiuji nezakonné a vysoce rizikové postupy v oblasti lodni dopravy, jak je stanoveno
v rezoluci Valného shromdzdéni Mezindrodni ndmofni organizace A.1192(33)

SO
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2) v ¢asti B (Seznam pristavil) se dopliiuji nové polozky, které zngjt:

Nézev Diivody pro zafazeni na seznam Datum
yP pouzitelnosti
e Sheremetyevo Airport Cl. 5ae odst. 2 pism. b): 24.7.2026
pouzivany k pfepravé zbozi a technologie pouzivané v obranném a bezpe¢nostnim sektoru z Ruska nebo do Ruska, pro pouziti
v Rusku nebo pro vélku Ruska na Ukrajiné
8. Ulyanovsk-Vostochny Cl. 5ae odst. 2 pism. b): 24.7.2026
Airport
pouzivany k pfepravé zbozi a technologie pouzivané v obranném a bezpecnostnim sektoru z Ruska nebo do Ruska, pro pouziti
v Rusku nebo pro valku Ruska na Ukrajiné
9. Rostov-on-Don Platov Cl. 5ae odst. 2 pism. b): 24.7.2026
Airport
pouzivany k pfepravé zbozi a technologie pouzivané v obranném a bezpe¢nostnim sektoru z Ruska nebo do Ruska, pro pouziti
v Rusku nebo pro valku Ruska na Ukrajiné
10. Mineralnye Vody Airport | Cl. 5ae odst. 2 pism. b): 24.7.2026%

pouzivany k pfepravé zbozi a technologie pouzivané v obranném a bezpe¢nostnim sektoru z Ruska nebo do Ruska, pro pouziti
v Rusku nebo pro vélku Ruska na Ukrajiné

9T0T'L€T 17384 74N
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3) dopliuje se nova &ast, kterd zni:

,Cast D — Seznam rafinerif v jinych tfetich zemich nez v Rusku

Nazev

Divody pro zafazeni na seznam

Datum pouzitelnosti

1. Kulevi Oil Refinery,

Gruzie

Cl. 5ae odst. 2a pism. a):

pouzivany ke zpracovani nebo rafinaci surové ropy nebo zpracovani ¢ miseni ropnych produktd uvedenych
v pifloze XXV nebo nerostnych produktti, které pochdzeji z Ruska

Cl. 5ae odst. 2a pism. b):

pouzivany tak, aby usnadnily nebo umoznily poruseni, obchdzeni nebo jiné vyznamné mafeni tohoto nafizeni nebo
nafizeni (EU) & 269/2014, (EU) & 692/2014 nebo (EU) 2022/263 nebo je jinak vyznamné zmaftily.

25.1.2027%

SO
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PRILOHA X

V natizeni (EU) ¢. 833/2014 se dopliiuje nova ptiloha, kterd zni:

LPRILOHA LVII

Seznam zemi uvedenych v &lanku 5bc*

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/1848/oj 77177



	Nařízení Rady (EU) 2026/1848 ze dne 23. července 2026, kterým se mění nařízení (EU) č. 833/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině
	PŘÍLOHA I
	PŘÍLOHA II
	PŘÍLOHA III
	PŘÍLOHA IV
	PŘÍLOHA V
	PŘÍLOHA VI
	PŘÍLOHA VII
	PŘÍLOHA VIII
	PŘÍLOHA IX
	PŘÍLOHA X


